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ACTO PRIMERO.
E l  Teatro representa una plaza.—A  un lado un despacho de lotería, y al otro una barraca de saltim banquis, con un tablado delante.

ESCENA I.

CABRIOLA, TREM OLINA, EL DIRECTOR DE LOTERIA. G en te  del PUEBLO, C a b a l l e r o s  t  S eñ o r as .
INTRODUCCION.

CABRIOLA Y TREMOLINA.Entrad, entrad, señores, que ya se va á empezar, y  haremos ejercicios de suma habilidad.
(El Director de la lotería desde el balean. Caballeros y Señoras.)Buena ganga os guardo acá, un palacio que se rifa, y á quien le caiga podrá darse el tono de un bajá.Entrad, pasad.De la rifa anunciada un billete tomad.
(Un grupo de rmigeres cerca de la lotería.)ALDEANA 1 .‘Es un palacio que hasta allí y ni pintado para mí.ALDEANA 2."Con portería y luz de gas, y no sé cuántas cosas más.ALDEANA 1.*En el jardín no hay aridez y en el estanque hay cada pez....... f



2 LA PRINCESA DE TREBISONDA.ALBEAÍJA 2.*Y las estatuas todas vau en traje igual al que usó Adán.UNAS.Si me me llegase á mí á caer!OTRAS.Si me cayera, qué placer!UNAS.Yo no me quedo sin jugar.OTRAS.Yo dos billetes voy á echar.C oro d e  Al d e a n o s . {Cerca del gabinete de figuras.)Las mujeres que aquí enseñan son de cera nada más, las del mundo son de carne, es decir, al natural.Pero aquí hay una princesa que es hermosa por demás, aunque si pestañease lo sería mucho mas.(T rem o lin a  a’parece sobre el tablado de la barraca, con una varita en 
la mano.) t r em o lin a .Abrid, pero bien, las orejas, que os voy á hacer la descripción de las figuras mas notables que hay en mi hermosa colección.

[Baja á la escena y se coloca en el centro de la multitud.)Mis figuras son de cera, pero es tal su propiedad, que, al mirarlas, á cualquiera le parecen de verdad.Allí están Judit la bella y Holofernes, que una vez la amó tanto, que por ella la cabeza se le fué.Mas allá ofreciendo Eva la fatal manzana á Adán, y él pensando si la prueba ó la deja de probar.Mas allá José María, y Candelas el ladrón,



A C T O  P R IM E R O , y una Santa Rosalía colocada entre los dos.Y  causando impresión honda se ve en fin <á la sin par Princesa de Trebisonda, que es mi estatua magistral.Caballeros y  señoras, aprovechen la ocasión, que hasta dentro de dos horas * no habrá luego otra función.Entrad, entrad á ver la función.CORO.Dos diversiones á la vez llamando están nuestra atención, aquí función, la rifa allí,¿cuál de las dos será mejor?(Todos se precipitan á entrar en el despacho de la loteria.

ESCENA II.

CABRIOLA Y TREMOLINA.
Hablado.CABRIOLA.( Viendo á la gente qne entra á lomar billetes en el despacho de la lo . 

teria.) Cómo? Se van todos á tomar los billetes ahí enfrente?TREMOLINA.La rifa de un palacio es muy tentadora. La afición á los inmuebles los seduce mas que el culto de las artes.CABRIOLA. (Con desden.)Imbéciles.
[Bajan del tablado.) TREMOLINA.Fracasó la función matinal. CABRIOLA.Bah! Ya volverán luego. Además que hoy es la'estraccion de la lo­tería, é iremos á ofrecer una serenata en mi bemol, al que le toque el palacio. Malo ha de ser que no le saquemos algunas monedas.TREMOLINA.No se puede sacar dinero mas que al que lo tiene.CABRIOLA.Oh! Tremolina! Acabas de revelar, sin saberlo, el gran secreto de la economía política.



TRÍÍMOLINA.Es verdad. Me ofrece alguien serenatas en mi bemol á mív Jamás!
LA. PRINCESA DE TREBISONDÁ.

ESCENA III.

Dic h o s ,  REGIN A, bajando del tablado.,  REGINA.Y bien, no hay hoy función? No hay nada que hacer?CABRIOLA.Sí........cruzarse de brazos. TREMOLINA.Vamos á almorzar? CABRIOLA.Es inútil. Las contrariedades me quitan el apetito.TREMOLINA.Con que si no diéramos nunca función no deberíamos comer nunca?CABRIOLA.Justamente, y eso te prueba lo bien equilibrado que está todo en la naturaleza. REGINA.Bah! Por un almuerzo mas ó menos no se muere uno.CABRIOLA.Amable filosofía! Reconozco en esta muchacha mi sangre. Qué dicho­so es un padre cuando puede decir: «mi hija es efectivamente mi hija!»REGINA.Pero en fin, qué es lo que ha hecho desfilar al público?CABRIOLA.La plaga de nuestra época! La afición á las fortunas rápidas.TREMOLINA.Todos han entrado á tomar billetes de la rifa con la esperanza do que les toque el palacio. REGINA.Un palacio! Vaya una ganga! Un caserón siempre en el mismo sitio, enfrente de los mismos árboles y de los mismos campos. Prefiero nues­tro carricoche, con el cual se hospeda uno donde quiere, y se muda cuando se le antoja. CABRIOLA.Oh, hija mia! Tú comprendes la vida de artista. El aire........  muchoaire, el movimiento perpètuo....... Ué aquí lo que estos rústicos no p o­drán nunca apreciar. TREMOLINA.Y no tener que pagar al casero.



CABRIOLA.Ese úllimo detalle está al alcance de todas las inteligencias.
ACTO PRIMERO.
ESCENA IV.

D ic h o s , PAOLA. (Aporece sobre el tablado, vestida de mujer salvaje, y  sos­
teniendo en ambas manos pesos enormes.)PAOLA.¿Qué diablos hacéis ahí, y por qué me han dejado plantada en medio de mis ejercicios? CABRIOLA.Disertábamos sobre la caducidad de los bienes de este mundo. Ya ves que el punto es importante. PAOLA.

{Poniendo con esfuerzo los pesos en el s«6Ío.) Mas importante que esc punto es coserte los que llevas en las medias, en vez de hablar de lo que no entendéis. Oh! vivir de sus rentas, no hacer nada, no carecer de nada: eso es lo que yo he soñado siempre.CABRIOLA.Los sueños no son útiles mas que á los gitanos que los espllcan me­diante dos pesetas. PAOLA.Podrá ser....... pero yo siento en mí instintos aristocráticos. Tengo elcorazón colocado muy alto. CABRIOLA.Yo también. Es cuestión de estatura,PAOLA.Ya sabéis que un misterio encubre mi nacimiento. Yo no soy una cualquiera. Debo ser la hija de algún gran señor de las cercanías de Villalon. CABRIOLA.¿Y por qué de Villalon? •PAOLA.Porque adoro el queso fresco. S i........yo soy hija de un príncipe lomenos. CABRIOLA.¡Adiós! ¿Ya empiezas con tu manía?REGINA.Siempre la misma historia. Príncipes........ príncipes.......  No pensáismas que en eso. PAOLA.Y qué tendría de eslraño? Tales cosas suceden todos los dias entre



los artistas. En las novelas y en los folletines no hay saltimbanquis sinun niño misterioso. Siempre hay uno........nunca dos. Pues bien, el niñomisterioso de aquí....... soy yo; no puede ser mas que yo. Acaso mi her­mana no ha sido robada por un gran señor?CABRIOLA.Fue robada....... Cierto. Pero el gran señor no nos dejó las señas desu casa. PAOLA.Sin embargo........le ha creado una posición.REGINA.Quién sabe? No hemos vuelto á tener noticias suyas.PAOLA.Justamente. Eso prueba que no necesita nada. De otro modo, hubie­ra escrito á su familia. TREMOLINA.Efectivamente, esa es una razón.CABRIOLA.Suspendamos, hijos mios, esta dulce plática, y no pensemos mas que en nuestra próxima representación. Dónde está Zaiieta, mi otra hija?PAOLA.Limpiando el polvo á las figuras de cera.CABRIOLA.Les limpia el polvo? iMuy bien. Oh! Van á producir un gran efecto. Sobre todo la Princesa de Trebisonda, con el traje nuevo que hoy es­trena........Mira, Paola, mientras Zaneta quita por allá el polvo, tú podíasremendarme mis carnes. PAOLA.¿Tus carnes? CABRIOLA.Hablo de las postizas. El calzón está lleno de puntos, y no me gus­tan los calzones con ortografía. PAOLA.Bien. Los remendaré. (Abre una de las bolas de los pesos, que os de 
carlon, y  saca de ella hilo, agujas y una tabaquera. Tomando un polvo.) jAy! Vo había nacido para otra cosa! [Tirando los útiles de coser.) ¡Al diablo los calzones’ No los remiendo. [Entra'en la barraca.)CABRIOLA.Qué amable es! Ahora, Tremolina, ven á estudiar conmigo nuestro último equilibrio, ese que por su dificultad denominamos el equilibrio 
europeo. TREMOLINA.Corriente; pero tiene razón Paola, esta existencia es humillante.

6 LA PRINCESA DE TREBISONDA.



A C T O  P R IM E R O . 7
{Echando «na mirada á Begina.) Y  si no fuera por ciertas razones querae reservo........ CABRIOLA.Echas de menos alguna cosa?TREMOLINA.Echo de menos el tiempo en que yo era lacayo de una casa grande. Ay! Entonces me paseaba por los salones.CABRIOLA.Sí, para barrerlos. TREMOLINA.Asistía á ios banquetes. CABRIOLA.Para servir la mesa. TREMOLINA.Es cierto, pero siempre quedaban las sobras, Ay! qué tiempos aquellos. CABRIOLA.Desgraciado! En medio de la independencia, ¿cómo puedes acordarte de la servidumbre? Aquí eres nuestro igual, comes à nuestra mesa, no te alimento con las sobras. TREMOLINA.Porque no sobra nunca nada.CABRIOLA.Yo tengo nivelados mis presupuestos. (Se oye ruido en la barraca.) Pero ¿qué ruido es ese? como dicen en las comedias.

ESCENA V.Dichos, ZANETA corriendo.

Ay! papá! Qué sucede?
ZANETA. 

CABRIOLA. 
Música .ZANETA.Ay! qué dolor! Oh pena honda! con mi plumero, al sacudir, á la Princesa do-Trebisonda le despegué media nariz.No tendrá fin jamás mi desconsuelo. ¡Ay Dios, yo fui quien chata la dejé! Yo he visto su nariz caer al suelo, y el alma á mi se me cayó á los pies.

I
Á



TODOS.Ah qué dolor! Qué chica lan traviesa! Rompió su real nariz á la princesa.
LA PRINCESA DE TREBISONDA.

Una nariz de forma griega, una nariz tan com'il faut rota una vez nadie la pega sin dejar ver que se rompió.Nos pudo hacer tan ricos y felices nuestra princesa con su real nariz, mas ay! no fue mal palmo de narices con el que hoy nos quedamos al fin.TODOS.Ay qué dolor, etc.
Hablado.CABRIOLA.La princesa de Trebisonda sin narices! La maravilla de la colección!REGINA.Cómo remediar tal desgracia?TREMOLINA.Y  la representación que va a empezar!ZANETA.Creo que tengo una idea. CABRIOLA.Si es buena, con una basta. Varaos, vamos. No hay tiempo que perder.

(Entra en la barraca. Tremolina detiene á Regina.)

ESCENA VI.

TREM OLINA Y REGINA,TREMOLINA.Regina; una palabra! Una sola!REGINA.Imposible! Y  la princesa que tiene^ l̂a nariz rota?TREMOLINA.De eso es precisamente de lo que quiero hablarte. Yo también tengo por ti rota la nariz. REGINA.Siempre la misma canción!



ACTO PRIMERO. 0TREMOLINA.Siempre. Por quién me he ajustado yo en la compañía de Cabriola? Por quién me he hecho saltimbanqui? Por la naricilla respingona de mi Regina. REGINA.Ya lo sé. TREMOLINA.lisa sí que no está rota. (Por la nariz.)REGINA.A Dios gracias. TREMOLINA.Pues bien, Regina, esta vida no me divierte. Y además, sábelo de una vez, los celos me desgarran.REGINA.Qué barbaridad! TREMOLINA.Hay un señor, que desde hace ocho dias, cuando das la vuelta al corro después de los ejercicios, en vez de echar en el platillo cuartos como los demás, te da siempre un medio duro.REGINA.Qué mal hay en eso? TREMOLINA.Ayer, al recibirle, te pusiste colorada.REGINA.Eli! déjame en paz. Mas te valia ocuparte de aprender el oficio. Esta mañana, cuando bailábamos en la cuerda, al darte yo mi balancín, lo has dejado caer sobre un espectador.TREMOLINA.Sí, lo hice á propósito. Aborrezco á aquel hombre. Mientras tú es­tás bailando en la cuerda, él tiene siempre la nariz en el aire.REGINA.Pues no, que se la meteria en el bolsillo,TREMOLINA.Ahí qué desgracia es enamorarse de una artista!REGINA.Hijo, para celoso has escogido mal oficio.
Miisiea.REGINA.Cuando bailo en la cuerda floja, por precisión he de enseñar una pierna de igual hechura que una botella de Champagñ.

1



10 L A  P R I N C E S A  D E  T R E B IS O N D A . Si hay quien los ojos alza listo, debes hacer que no lo has visto.Si das en ser celoso,no hay mas que ver; no sirves para esposo.Unas bailan con traje largo en salones de sociedad,Otras lucen en la maromalas pantorrillas....... y algo mas.Aunque en el baile haya reformas, todo será cuestión de formas.Si das en ser celoso,no hay mas que ver; no sirves para esposo.
ESCENA VII.

D ic h o s , CABRIOLA, luego e l  P ú b l ic o .CABRIOLA.
{Apareciendo á la puerta de la barraca.)Eb! Qhé hacéis ahí? Adentro, Tremolina, que va á empezar la fun­ción. TREMOLINA.Allá v o y . {Entrando en la barraca.)CABRIOLA.(A Regina.) Apuesto á que ese joven audaz te estaba diciendo chi­coleos. REGINA.O h, papá! No hay peligro. Yo conservaré siempre los principios de virtud y de equilibrio que tú me has enseñado.CABRIOLA.Bien, hija mia....... pero vamos adentro. El público acude ya á visitarnuestra esposicion de figuras de cera.REGINA.Y  la nariz de la princesa? No tiene compostura. Pues qué vas á hacer?

CABRIOLA.
REGINA.



ACTO PRIMERO. 11CABRIOLA.Yo no me abogo en poca agua. Zaneta ha ocupado el lugar de la princesa y se ha puesto su traje. Nadie notará nada. (A la muchedum­
bre.) Entrad, señores, entrad. Veréis una maravilla artística. La princesa de Trebisonda, que ha causado la admiración del globo terráqueo y de otros muchos países.

{Tocan el tambor y  el bombo.)REGINA.Entrad, señores, entrad.
{La multitud entra en la barraca. Los saltimbanquis entran también.)

ESCENA VIII.SPA RA D RA P.SPARADRAP.
{Con aire inquieto.) Fatalidad! He perdido mí discípulo. Dios mio, qué dirá el príncipe, mi señor, cuando sepa que su primogénito se me ha escapado? Y con el carácter dulce que tiene el príncipe, mí amo! {Mi- rondo kácia todos lados.) Por un quítame allá esas pajas {al público), os rompe su bastón en las costillas. Doy fe. En fin, el niño no puede estar lejos, y además tengo confianza en su inocencia estúpida, estupidez ino­cente que yo estoy encargado de conservarle. {Al público con tono m is­

terioso.) El príncipe, mi señor, me dijo un dia: «Sparadrap (ese es mi nombre), te confio mi hijo. Está prometido á una joven princesa, y  de­seo vivamente que se case con ella. Si mi hijo conserva su candor, hasta el momento del matrimonio, te  concedo quinientas libras de pen­sión, y un estanco. Si mi hijo’ tiene una pasioncilla sin consecuencia, te daré el estanco sin la pensión; pero si mi hijo llegase á tener un trapi­cheo....... te emplumo. Y  desde entonces velo por esa alma càndida queme han confiado; bago cuanto puedo por conservarla pura; le busco distracciones inocentes. Por eso le be traido hoy á esta fiesta campes­tre, y en el momento en que le creia á mi lado........
- ESCENA IX.

SPARADRAP, RAFAEL.
{Rafael aparece con una ja u la , dentro de la cual hay dos tórtolas.)RAFAEL.Ah! mi querido preceptor. Al fin te encuentro. Te he buscado por todas partes. Dónde te has metido?SPARADRAP.Eso es lo que yo iba á preguntaros. Cómo os habéis separado de mí?

J



12 LA PRINCESA DE TREBISONDA.RAFAEL.Ile estado mirando si te habías metido en alguna tienda: y despues. 
{Enseñando la jaula .)  No ves lo que traigo aquí dentro?SPARADRAP.Dos tórtolas? RAFAEL.Son muy bonitas, no es verdad?SPARADRAP.S í . . . . .  pero.Oh! es una historia. RAFAEL.

SPARADRAP.
{Escamado.) Cómo? RAFAEL.He encontrado una joven muy linda.SPARADRAP.Cáscaras! Una joven? Contad, contad.RAFAEL.Pues escucha.

Música.RAFAEL.Pasaba una niña gentil con estas tortolitas, y apenas tan blancas las v i, yo dije, qué bonitas! algunas miguitas de pan les di, y sé desde entonces, en mi candor, que el fiel emblema del amor Son, ay! las tortolitas.La joven sus ojos bajó, poniéndose encarnada, y las tortolitas me dió, y escapó avergonzada.En vano quería seguirla yo;* como una gacela despareció, mas por memoria me dejó estas dos tortolitas.
Hablado.SPARADRAP.

{Áp.} Dios mió! Tiemblo de que este chico se haya comido mi pen­sión. y se haya fumado mi estanco. {Alto.) Pero, cómo habéis comprado esas tórtolas, si no teníais dinero?



ACTO PRIMERO. 13RAFAEL.Re dicho que lleven la cuenta á mi papá. {Rafael se d irije hácia la 
barraca y  contempla las figuras del telón.)SPARADRAP.

{Ap.) Olí! Precocidad.......precoz! En fin, menos mal. Me alegro quele gusten los pájaros. Eso le entretendrá por algún tiempo, y después los guisaremos en arroz para almorzar. (Alto.) Príncipe, cuidado convolver á separaros de mí, ni á ........(Se oye un fuerte golpe de tambor.)Cáscaras! qué es eso?
ESCENA X.

D ic h o s , PAOLA^
(Paola, que ha aparecido sobre el tablado y ha dado el ^olpe de tambor, 

desciende á la escena.) PAOLA.Entrad, sefiores, todavía llegáis a tiempo. Ahora empieza la función. (Se oyen aplausos dentro.) Calle! No hay mas que dos. (Por Sparadrap y 
Rafael.) SPARADRAP.Quién será esta mujer? PAOLA.Pasad, señores; ya están llenos nuestros salones de una sociedad es­cogida........(entre lo malo.) Ahora comienzan los ejercicios gimnásticos.Después se exhibirá nuestra magnífica colección de figuras de cera, que han causado la admiración de muchas cabezas mas ó menos coronadas. Pasad, señores.~La entrada es de b a ld e .-  Solo se paga á la salida.RAFAEL.Ah! Figuras de cera........yo quiero verlas..........yo quiero verlas..........SPARADRAD.Dignidad, señor; acordaos d eq u e sois príncipe.RAFAEL.Yo quiero verlas. Si no me dejas entrar, gritaré........, lloraré, mepondré raalito y me moriré. SPARADRAP.Cáscaras! Vamos allá. No quiero ser autor de un principicidio.RAFAEL.Ay qué gusto! (Rafael entra corriendo en la barraca.)



14 LA PRINCESA DE TREBISONDA.
ESCENA XL

SPARADRAP, PAOLA.SPARADRAP.
{Queriendo seguir á Rafael.) Esperad, señor, deteneos.PAOLA.
{Deteniendo à Sparadrap por el cuellodelgaban.) Perdón, caballero.......Teneis una mancha en el cuello del gaban.SPARADRAP.Cómo? Qué decís? PAOLA.Ya vereis! Es cosa de un momento. {Frota el cuello del gaban con 

una pastilla de jabón que saca del bolsillo.)SPARADRAP.Caracoles! Vos sois quien me estais manchando.PAOLA.No os alarméis. Este jabón es infalible para desengrasar. Ya lo ha adoptado mucha gente gorda. Veis este cuello de gaban mugriento? Puesno hago mas que frotar ligeramente asi: tic........tac.......... tic..........tac......... ,y en un abrir y cerrar de ojos........ ya esta limpio........Me debeis diezreales. SPARADRAP.Pero, señora, considerad que tengo prisa. Cuando uno está, como y o , encargado de una misión de confianza por un príncipe.......PAOLA.Un principe! SPARADRAP.Si, un príncipe, al que debo ayudar en el cumplimiento de sus debe­res de padre. PAOLA.(Aporie.) Un padre! Cielos, será el mió? Adulemos á este desconocido para sonsacarle. (Afío.) Caballero, en todas las plazas donde me he exhi­bido, he visto muchos hombres, pero pocos que tuviesen el aire inteli­gente que admiro en vos. Bien ha hecho el principe en escojeros para una misión que debe ser importante.SPARADRAP.Importante.......y  misteriosa. Cbist! Se trata de velar sobre su hijo.PAOLA.
{Aparte.) Un hijo! El hijo de un príncipe! Cielos! Seré yo? {Alto.) Y hace mucho tiempo que os han encargado?—



ACTO PRIMERO. 15SPABADRAP.Unos quince semestres. Ah! Qué sobresaltos! Qué emociones! Mirad;ahora mismo....... no hace diez minutos, me hallaba en un estado deinquietud....... PAOLA.Por qué razón? SPABADRAP.Creí haber perdido sus huellas.PAOLA.Ah! Y  las habéis vuelto á encontrar?SPARADKAP.S í....... aquí mismo. PAOLA.Aquí mismo [A-parte.) Ah! Justo! Un príncipe........Un hijo misterio­so.......Gracias! Al fin encontré á mi padre. [Alio.) Caballero, no sabéishasta qué punto me interesa la historia de ese padre y de ese hijo. Desde aquí me parece estar viendo aquel cuadro de familia. En un lado la no­ble faz de un príncipe en la fuerza de la edad.SPABADRAP.En el otro una cabeza rubia, una fisonomía dulce y candorosa.PAOLA.
[Con modestia.) Oh! señor! SPABADRAP.Llena de juventud. PAOLA. '
[Dando brinquüos de modestia.) Veinte años.SPARADRAD.Diez y seis, á lo mas. PAOLA.Como gustéis. SPABADRAP.Y una distinción........y una gracia...........PAOLA.
[Siempre haciéndose la modesta.) Es favor........SPABADRAP.Héio aquí justamente. PAOLA.Qué conmovida estoy.



IG LA. PRINCESA DE TREBISONDA.
ESCENA XII.

D ic h o s , R A F A E L .RAFAEL.
(Saliendo de la barraca.) Ah! cuán hermosa es!SPARADRAP.Principe. PAOLA.
(Volviéndose á m irarle.) Mi pa........(Reparando en Rafael.) No..........esinverosímil tal precocidad....... aun tratándose de una raza de príncipes.RAFAEL.(A Sparadrap.) Si supieras qué encantadora es!SPARADRAP.Quién? La princesa de cera? RAFAEL.Si, s í, de cera! (Aparte.) Oh! qué joven tan divina! (Alto.) Quiero volver á verla........ à admirarla...........á extasiarme ante ella!SPARADRAP.Calmaos, señor^ calmaos. Vamos á casa. Ya volveremos.RAFAEL.Si, mañana.......y pasado..........y  al otro..........SPARADRAP.Bien, bien. (Aparte.) Su exaltación me asusta. (Alto.) Parlamos.PAOLA.Pero ese niño de que me hablabais........SPARADRAP.
(Señalando á Rafael.) Es este. PAOLA.No tal, soy yo. SPARADRAP.Eh! qué demonios dice esta mujer salvaje?PAOLA.Y o ........mujer sa lv a je !.... Tunante!SPARADRAP.
(Empujando á Rafael.) Vamos, principe, varaos. (Salen ambos.)PAOLA.Diga lo que quiera........Se le  ha escapado el secreto...........Aquí hayintríngulis. Me parece que he empezado á descorrer el velo.



ACTO PRIMERO. 17
ESCENA XIII.

Píenos YTOnos l o s  d e m á s  p e r s o n a g e s , escoplo RAFAEL y SPAUAPRAP. 
{El público sale de la barraca de Cabriola.)MUSICA FINAL.

{El público saliendo de la barraca de Cabriola.)CORO.No vi jamás función igual, qué divertida y variada!Entrar allí no cuesta nada solo al salir se paga un real. z.YNETA. (Aporte.)¿Quién ser<á el joven principal que en mí fijaba su mirada?Su bella imagen bien grabada en mi memoria quedó ya.REGINA, PAOLA, TREMOLINA Y C.ABRIOI.A.Hoy la función no fué tan mal; la gente sale entusiasmada.Con el producto de la entrada hemos ganado un dineral.
{La multitud circuía;/os saltimbanr/uis rodean á Zaneía, que se preparo 

á contar el producto de la entrada sobre el bombo.)TREMOLINA.Ahora vamos á saber si la entrada ha sido buena, y a la par podemos ver si es tan buena la moneda,ZANETA. {Contando.)Diez! diez.......veinte..........cuarenta y seis reales..........veinticuatro y treinta........cien reales cabalesCABRIOÉA.Cien reales? REGINA.Cien reales?ZANETA.S í, y un billete.



i8 LA PRINCESA DE TREBISONDA.CADRIOLa .De banco? ZANETA.No, ele lotería.CABRIOLA. /Algún bromista lo echaría.TREMOLINA.Y el número?........Di..........Cuál es?CABRIOLA.Trece mil trece!TODOS.Trece mil trece.CABRIOLA.Me pareceque no saldrá ni en todo el mes. Para final de la función el chasco ha sido bien guasón. 
[Hace ademan de rasgarlo.) ZANETA.Deteneos por Dios, que es do un palacio particular que en breve aquí se va á rifar.CABRIOLA.Pero si no nos va á caer!........ZANETA.Tal vez podría suceder.CABRIOLA.Si yo atrapase aquí al bribón que en darnos broma halló placer!RESINA, PAOI.A Y TREMOLINA.Vete á saber quién pudo ser. ZANETA. (Aparte.)Yo sé quién fué, pero....... chilon;es un secreto de mi corazón.



ACTO PRIMERO. 10
ESCENA XIV.

Los MISMOS, EL DIRECTOR DE L.\ LOTERIA.
{Redoble de tambor.— E l Director de la lotería y  sus empleados aparecen 

en el balcón.—La noche viene poco á poco.)EL DIRECTOR DE LA LOTERÍA.La rifa va A principiar, aquí no hay trampa ni intriga, y á aquel que Dios se la dé,San Pedro se la bendiga.
{El Director de la lotería y  sus empleados vuelven á entrar.—Los al­

deanos cada uno con el billete estendido en la mano.)ALDEANA 1 .'Atención y silencio.ALDEANA 2."Quién será el vencedor?ALDEANA 1."Va á empezar el sorteo.ALDEANA 2.'’Qué ansiedad! qué emoción!CABRIOLA.Si á tocar me llega á mí, doy un brinco.......que hasta allí.CORO.Silencio! atención! mucho ojo! Chilon!(Se oye dentro el ruido del bombo donde se hallan los números de la 
lotcrin, y luego aparece en el balcón el Director con un trasparente en el 
que se ve pintado el número 13.OLI.)DIRECTOR.

{Hablado.) El número premiado es el trece mil trece!TODOS. (Gritando.)Trece rail trece!CABRIOLA Y LOS SALTIMBANQLÍS.Trece mil trece!Me maravillo!Tengo un castillo!Rico soy ya.Trece mil trece!



20 casi lo  creo.Siento un mareo........,ay, que me da. CORO.Trece mil trece!Tocarle á un pillo este castillo tan principal! ZANETA.De esta jornada al fin y al cabo el desenlace es lo mejor.CABRIOLA.Amanecer sin un ochavo, y acostarse gran señor!TODOS.Es muy bonito, sí señor!CABRIOLA.Con un castillo feudal, y pajes y escuderos: cualquiera pensará que somos caballeros.TODOS LOS SALTIMBANQUIS.Cualquiera pensaráque muy caballeros.Vida nueva, desde hoy dia viva el gozo y la alegría!Ya no mas juegos de raano.s, que son juegos de villanos.CORO.Infame suerte fue la mia: jugué por ver si me caia.Qué inmoral es la lotería!LOS SALTIMBANQUIS.Que viva el gozo y la alegria. y vida nueva desde hoy dia.Es muy moral la lotería!Lástima es que ya no viva la primitiva! CABRIOLANuestra suerte cambia al fin.CORO.Cambia al fin.
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CABRIOLA.Ya tendremos don y  din.TODOS.
Don y din. CABRIOLA.Vestiremos de satén.TODOS.De satén, CABRIOLA.Y podremos comer bien.TODOS.Comer bien. ZANETA.Desde hoy podré, si me acomoda, comprar vestidos de moaré, y por estar mas á la moda también marido compraré.REGINA.Tendré coches que basta allí.TODOS.Hasta allí. REGINA.Y vestidos de mistó.TODOS.De mistó. REGINA.Y seré comHl faui. {Pronúnciese como está escrito.)TODOS.
Ah mon Diú! REGLNA.Y diré monsiur y yes.TODOS-Eso es.Vida nueva, etc.

{Tremolina, que había entrado en la barraca, sale con wn lio puesto á 
la punta de wn palo.) TREMOLINA.Adiós, patron, t>s abandono.Conozco bien que estoy aquí de más.CABRIOLA.Me abandonas!

ACTO PRIMERO. 21



REGINA. {Bajo á Cabriola.)Haz que se quede.ZANETA. (Idem.)Ya !e echarás.
(Sigue la orquesta.)

Hablado.CABRIOLA (Bajo á Zaneta.)Despedirle yo? Jamás! Cuando mas útil puede sernos!.......  (Alio á
Tremolina.) Me abandonas! Tú con quien he partido mi pan como con un hermano! Quédate, amigo mió. Yo seguiré partiendo contigo mi pan........Serás mi lacayo. REGINA.Oh, papá! nuestro portero! TREMOLINA.Yo! y o ; . . . .  portero!........Mi sueño dorado! (Tira el lio y el pulo, y se
arroja en brazos de Cabriola.) REGINA.Ahora........marchemos. CABRIOLA.Marchemos. (.4/ público.) Señores, os convido á todos cá comer connosotros.......  Nos comeremos el producto de la función........ Hay cienreales. REGINA.Cien reales! Qué feslin nos espera!TODOS.Partamos. CABRIOLA.Un instante. Vamos á abandonar nuestra barraca sin derramar una lágrima de despedida sobre este asilo de nuestras vicisitudes?PAOLA.Vaya! Derramemos la lágrima, pero una lágrima alegre.

M úsica.CABRIOLA Y LOS SALTIMBANQUIS.Queda con Dios, tranquilo albergue donde lucí mi habilidad, donde si no me he rolo el alma, fué una feliz casualidad.CORO.Adiós. LOS SANTIMRANQUIS,Adio.‘5, tambor y ciihiletes, y trampolín y balancin.

22 LA PRINCESA DE TREBISONDA.



Ojala aquel que luego os use * mi lobanillo le salga aquí.(Seiía/íinc/ose á la frente.) *Vida nueva desde boy dia; viva el gozo y la alegría!Ya no mas juegos de manos, que son juegos de villanos.CORO.Infame suerte fué la mia, no me cayó la lotería.
{Los saltimbanquis se abrazan, y la multitud se agita alegremente 

al rededor de ellos.)
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ACTO SEGUNDO.
Ja rd ín . A l foro galería practicable. Pab ellones 4 derecha é izquierda. E n  el centro una mesa servida pera cuatro cubiertos.

ESCENA I.

C.\BÍUOL.\, PAOLA. ZANETA V REGIiNA.
{Aparecen todos sentados & la mesa, y  medio dosmidos. Se oye á lo 

lejos el son de cuernos de caza.)CABRIOLA. (Despertando.)Eh! Qué es eso? Decías algo?REGINA.Yo nada. ZANETA.Yo menos. PAOLA.Yo soñaba que había encontrado á mi padre, y que era un principe tronado que me pedia tres pesetas.C.ABRIOLA.Se han visto casos parecidos. En fin, el hecho es que desde que so­mos grandes señores nos aburrimos grandemente.REGIiNA.y sin embargo hemos comido como príncipes.REGINA.En otro tiempo comiamos menos.CABRIOLA.o  no comíamos nada. ZANETA.Pero cuando se comía, qué alegres nos poníamos!PAOLA.En cambio ahora estamos tristes. Y  es natural, nadie viene á visitar­nos. Desde ayer habéis escrito diez y nueve cartas á nuestro ilustre vecino el Príncipe Cachimir, y ni aun se ha dignado contestaros. CABRIOLA. (A Paola.) rramjneaste las cartas?



ACTO SEGUNDO. 2-5PAOLA.No, porque calculé que siendo un príncipe absoluto, no le agradaría la franqueza. R E G IM .Por lo visto tiene un carácter huraño.ZANETA.Tal vez el portero nos guarde alguna carta suya.CABRIOLA.Pronto lo sabremos. [Llamando.) Tremolina! Hola! Portero! Tre­molina! PAOLA.Ese animal nunca está en su puesto.CABRIOLA.Paola, por favor, trata con mas miramiento á ese fiel servidor. Ha vivido en el gran mundo en calidad de lacayo de una casa grande, y puede iniciarnos en los mil detalles de nuestra nueva posición.REGINA.Cierto que nos es muy útil. CABRIOLA.Voy á buscarle. [Levanlándose.)PAOLA. [Deteniéndole.)Detente. Y la etiqueta?.... Aunque tuviésemos que estar esperando veinticuatro horas, aunque nos muriéramos de hambre, la etiqueta exije que no nos movamos. TODOS. (Gritando.)Tremolinaa!
ESCENA II.

Dichos. TREM OLINA.CABRIOLA.Pero no viene ese galopo, tuno, bribón........TREMOLINA. [Muij despacio.)Qué hay? CABRIOLA.(Sime habrá oido). Querido Tremolina, hace media hora que te esta­mos llamando. TREMOLINA.Lo he oido perfectamente. PAOLA.Entonces, por qué no has venido?



26 LA PRINCESA DE TREBISONDA.TREMOLINA.Los grandes señores no llaman á voces, sino con el timbre.CABRIOLA,Gracias, no lo olvidaré. REGINA.Tiene razón, nosotros hemos faltado.CABRIOLA. (A Tremolina.)Dispensa la incomodidad. (Tose Tremolina.)ZANETA.A cada instante nos sucede esto. La verdad es que á no ser por Tremolina, cometeríamos mil atrocidades. {Cabriola toca el timbre.) TREMOLINA. (Entrando.)Ha llamado su escelencia? CABRIOLA.Si, nuestras escelencias han llamado.PAOLA.Han traído alguna carta del príncipe para nosotros?TREMOLINA.Vaya una pregunta estúpida! PAOLA.Qué modo de responder es ese? Deslenguado!TREMOLINA.Si su escelencia no está contenta con mis servicios.......CABRIOLA.No, no, hijo mio. Todo lo contrario! V en prueba de ello desde hov te aumento el salario. TREMOLINA.Qué salario? Si no tengo ninguno.CABRIOLA.Es cierto; pero en cambio te tratamos con mucho miramiento, siem­pre le  estamos mirando, y desde hoy te miraremos mucho mas.TREMOLINA.Prefiero otra cosa. 'CABRIOLA.Cuál? TREMOLINA.Os pido por la vigésima cuarta vez la mano de vuestra hija Regina.PAOLA..Me admira la frescura! Quién te da pié para pedir esa mano?CABRIOLA.Mi yerno tú? Jamás, jamás y jamás.PAOLA,y .si continuas <le ese modo te despediremo.«-



CABRIOLA.Ya lo creo! (.4 rremolina.) Dime, ¿qué hace un noble de mi iiosicioii social cuando despide á un fiel servidor tan canalla como tú?TREMOLINA.Le señala una renta vitalicia de tres mil libras anuales. (Todos se 
ponen en pie.) CABRIOLA.Basta! Te perdono; pero en adelante guárdame las consideraciones debidas á mi rango, si no........ TREMOLINA.Me daréis'las tres mil libras?CABRIOLA.Qué curiosidad! Un criado no debe ser curioso. Hepito que me res­petes (dándose mucha importancia}, porque no quiero acordarme de mi pasado. REOINA.Date tono, Mariquita! Como si no supiéramos que has pasado la no­che encerrado en el desvan, delante de las figuras de cera, con el tambor en una mano y en la otra el bombo. Racataplan....... bum..........

(Regina y  Tremolina imitan el tambor y  el bombo,)CABRIOLA. (Aparte.)Me han espiado. (Alto.) Pues bien, ú qué ocultároslo! Es verdad; re­cuerdo con dolor mi vida artística!PAOLA.Hermano! Y  la etiqueta?CABRIOLA. (Entusiasmado.)Oh! mis figuras de cera! Aquella existencia deliciosa, en que llenos de aplausos y de laureles!.... No os gustan los laureles?....ZANETA.Mucho....... en estofado. CABRIOLA.
T e  acuerdas de aquella mañana en que hicimos por vez primera la 

piram ide humana? ZAxNETA.
Y la larde aquella....... cuando?.... Pero sobre todo la noche en quetremolina y y o !.. . . TREMOLINA.Oh! qué noche!....TODOS. (Cantajido el aire de La  Vieja.)A y, mamá, que noche aquella!CABRIOLA. (Hablado.)Qué recuerdos tan gratos!

ACTO SEGUNDO. 27



28 LA PRINCESA DE TREBISONDA. 
Música.TREMOLINA.Dónde están aquellos dias en que hacíamos reir?CABRIOLA.Y o, tragándome los sables, tú, vestido de arlequin.Ah! Cómo entonces la hermosa voz mia la multitud presurosa atraía.TREMOLINA Y CABRIOLA.Pasen, pasen, pasen, pasen, que se va á empezar, quién no da un real por ver la liesía; pasen, pasen, pasen, pasen que no se va á dar otra función tal como esta.Ahí Qué tiempo aquel!No bien nos oian cuando allí acudíantodos en tropel. *CABRIOLA. {Dejándose caer en una silla , fatigado.)Tengo sed.SALTIMBANQUIS.También yo. CABRIOLA.De sed me abraso.Traedme un vaso.TREMOLINA.

[Trayendo m  vaso sobre un plato.)Aquí está ya el agua, señor.
(Mientras Cabriola toma el voso, Regina toma el plato, lo coloca sobre 

una varita, y  lo hace girar.) REGINA.Un tiempo ñié que tú sabias rodar un plato así.CABRIOLA. (Levantándose.)Con mi nueva gerarquía aún á hacerlo me alrevia.Mirad.(.4/ decir esto le quita el plato con otra varilla , y sigue haciéndole



girar. Al ver esto rremoUna toma la fuente de la ensalada, y la hace 
girar sobre otra varilla hasta el fin de esta pieza de música.)Gira, gira, gira, gira, sin que ceses de girar.Rueda, rueda, rueda, rueda, y cuidado con parar,TODOS.Gira, etc. RKGINA.A y! qué gusto, qué alegría!Ay! qué gusto que me da recordar cuando lucia su pasmosa habilidad.TODOS.Gira, gira, etc.Los ejercicios del tonel, nadie los hizo como él.

ACTO SEGUNDO. 29

Hablado.CABRIOLA.üfl Ya me hacia falla volver á mis ejercicios; recobrar mi agilidad.PAOLA.También yo tenia gana de moverme.
{Vuelven á sentarse á la mesa.)CABRIOLA. {A Tremolina.)Tremolina, ven aquí, dime. Cuando un barón quiere tomar café qué hace? TREMOLINA.Lo pide.(Sueno un cuerno de caza.)PAOLA.Qué es eso? TRE.MOLINA.Un cuerno. PAOLA.Insolente! Qué modo de contestar?....TREMOLINA.Repito que es un cuerno........de caza.CABRIOLA.Ah! Eso es otra cosa. Creí que nos mandabas al cuerno.(Se oye ruido de vajilla rota.)Eh! Quién rompe por ahí dentro....... barreños, platos y fuentes?



TREMOLINA, (iltrando háda el fondo.)Un cazador ha escalado la lapia de nuestra huerta.PAOLA.Nuestra tapia! TREMOLINA.
[Mirando hacia el fondo.) Y se dirijo aqui, corriendo y saltando por encima de los melones.

30 LA PRINCESA DE TREBISONDA.

ESCENA III.

D ic h o s  y  RAFAEL.RAFAEL.
(En traje de cazador con el cuerno á la espalda. Aparle, conmovido,) Es ella! no me engañé! Disimulemos.CABRIOLA.

(Incorporándose.) Caballero!
(Tremolina toma una silla de tijera y se la ofrece á Uafael. Esle no 

le hace caso.) RAFAEL.Dispensad, visteis? Qué?.A quién?Al ciervo.Al ciervo?

CABRIOLA.
P.AOLA.

RAFAEL.
TODOS.

RAFAEL.Por aquí debió pasar. No incomodarse........ Quietos! Un millón degracias! Volveré.(Se va alraoesando el teatro y  tocando el cuerno.) (Tremolina le siyue 
siempre ofreciéndole la silla , hasta que le ve desaparecer. Este juego se 
repite en las escenas sucesivas.) CABRIOLA.Qué joven tan singular! PAOLiV.Es muy guapo. ZANETA.Pero.......Le reconozco! vSí.......... es él!REÍÍI.NA.Y quién es él?



ACTO SEGUNDO. 31ZANKTA.El joven que nos (lió el biUele de la lotería.CABRIOLA.Vendr<á á reclamarlo. REGINA.A que le devolvamos el palacio!PAOLA.Devolverle el palacio?.... Antes morir!
ESCENA IV.

D ic h o s ,  SPARADRAP.SPARADRAP, vestido de cazador.
(Se enjuga la frente, dejándose caer sobre una silla y  luego sobre otra; 

luego se levanta y  dice á Cabriola.]Dispensad.O tro ?....Visteis?Un ciervo?

SPARADRAP.CABRIOLA. [Aparte.]

SPARADRAP.
PAOLA.

SPARADRAP.No, un joven guapo, mi discípulo........REGINA,Que corria tras un ciervo? SPARADRAD.El mismo. CABRIOLA.Acaba de pasar. 'ZANETA.Por allí marchó........ SPARADRAP.Muy bien! No incomodarse!.... Qíiietos! Un millón de gracias! V o l­veré. (Se va tocando el cuerno.) CABRIOLA.Qué será esto? EL PRÍNCIPE. [Dentro. En el bastidor.)Rayos, centellas, truenos y relámpagos!PAÜLA.Qué tormenta nos amaga! No hay por ahí algún paraguas?

J



32 LA PRINCESA DE TREBISONDA.
ESCENA V.

D ic h o s , EL PRINCIPE.PRINCIPE. (En trage de cazador, y  con cuerno de caza )
edadSu ra l- ’ <'í=CABRIOLA.Que corría tras un joven?........ PAOLA.El cual corría tras un ciervo ?....

Justamente.Acaban de pasar........
Por allí marcharon...

PRINCIPE.
CABRIOLA.

PAOLA.
PRÍNCIPE.Muy bien! No incomodarse!........Quietos! Un millón de gracias! V o l­veré. {Sale locando el cuerno.)

ESCENA VI.

D ic h o s  m e n o s  e l  PRINCIPE, y  luego C o r o  d e  c a z a d o r e s .CABRIOLA.Hombre, qué bien aprendida traían la lección.PAOLA.Y este último tenia trazas de ser muy amable. Creo haberle visto antes de ahora........ REGINA.Papá! Otros nuevos vienen. (Los cazadores entran y  se alinean en el 
fondo.) CABRIOLA.Hombre! Cuántos cazadores!.......  Apuesto á que nos cantan uncorito. PAOLA.Es de rigor. Siempre que en una zarzuela salen cazadores cantan en vez de cazar. ’



CORO DE CAZADORES.Seguid la caza!Lebreles sois de pura raza, un ciervo de diez cuernos sale á plaza.Corred tras él, volad, y  en él al fin el diente hincad.Guau! guau!sin compasión y sin piedad en él al fin el diente hincad.Corred, volad.
Hablado.

[Uno de los cazadores se adelanta hácia Cabriola para hablar.) PAOI.A. {Deteniéndole.)Basta! Adivinamos lo que vais cá preguntarnos.CABRIOLA.Si hemos visto un viejo bien conservado?PAOLA.Que corria tras un hombre de edad madura?.......REGINA.Que corria tras un jóven?.......TREMOLINA.Que corria tras un ciervo....... PAOLA.Por allí marcharon........No nos incomodamos. Un millón de gracias.CABRIOLA.Volvereis.
{El cazador saluda. Todos ellos salen corriendo uno tras otro, rep i­

tiendo el coro.)

ESCENA VII.

ACTO SEGUNDO. 33

CA B RIO LA , PAOLA, REGINA, TREMOLINA Y ZANETA.REGINA.Pero, papá, qué procesión es esta?CABRIOLA.Y  yo qué sé? Dime, Tremolina, cuando un barón está comiendo, y desfila ante sus narices tanta gente, qué significa eso?TREMOLINA.Significa que le hacen visitas. ■CABRIOLA. {Muy alegre.)Con que tú crees que son gente distinguida?
3



34 LA PRINCESA DE TREBISONDA.TREMOLINA.De rechupete! En el mero hecho de locar el cuerno tan acertada­mente, deben ser principes por lo menos.PAOLA.Príncipes! Luego la caza era solo un pretesto!.... Buscan una h ija !.... Cielos! Seré yo? CABRIOLA.Diablo! eso de que el joven sea el que nos dió el billete....... me es­cama........Si nos conocen.......... PAOLA.No tengas cuidado: yo los recibiré.CABRIOLA.Dime, Tremolina, cuando un barón ha comido, qué hace?TREMOLINA.La digestión. ZANETA.Ya vuelven los cazadores. PAOLA.Quitemos todo esto. CABRIOLA.Pronto, pronto.
{Entre todoi empiezan á quitar la mesa. Paola coje el mantel por las 

cuatro puntas con la vajilla  y se lo lleva. Cabriola sale con la mesa sobre 
la cabeza.)

ESCENA VIH.

RAFAEL, después SPARADRAP, luego el PRINCIPE, y  tras él los caza­
dores.ESCENA MUDA.Rafael aparece corriendo, y se oculta tras de un árbol á la vista del p ú ­

blico. A l poco tiempo Sparadrap atraviesa la escena corriendo en pos de Rafael. Luego el Príncipe pasa corriendo tras Sparadrap. Por último, tos 
cazadores atraviesan corriendo tras el Príncipe.

ESCENA IX.

RAFAEL y  luego ZANETA.(.Apenas se han marchado, Rafael sale con precaución.)RAFAEL.Se alejan. Ya puedo pensar en mi amor. Al fin la encontré. No es una ilusión! Está viva! Viva!

i



ZANETA. {Que ha aparecido momentos antes.)S í, v iv a ! .. . .  y  colea. RAFAEL.
(Sin volverse á mirarla.) Qué veol Es ella! Mi bella Princesa de Tre- bisonda. ZANETA.Cuánto me ama! (Acercándose.)RAFAEL.Oh! Ahora que he vuelto á encontrarla, nada me hará desistir. Le diré........Soy yol Rafael, que te adora! Que solo vive por ti.ZANETA.

(Aparte.) Qué bonito es eso! RAFAEL.Y ella también me amará; estoy seguro. (Repara en Zanela.) Ah! 
Música.RAFAEL.Es ella! es ella!El ideal por quien existo!ZANETA.Señor, yo jamás os he visto.RAFAEL.Sabes tú dónde vi tu beldad ayer?ZANETA.Aseguro en verdad que yo no lo sé.RAFAEL.ün traje de princesa lucir te vi.ZANETA,No era yo la princesa que estaba allí.RAFAEL.'  De tus ojos partían rayos de amor.ZANETA.Fué sin duda de un sueño todo ilusión.RAFAEL.TÚ eras, mi bien, la que vi yo.Di la verdad; no niegues, no.ZANETA.Os repito mil veces que no fui yo.RAFAEL.Parto pues, ya que mi dueño me trata con tal desdén.

ACTO SEGUNDO. 35.



36 ZANETA. {Deteniéndole.)No os vayais, tened, no fué un sueño...De todo ya me acuerdo bien.Erais vos el que vió mi beldad ayer?RAFAEL.Aseguro en verdad que yo no lo sé.ZANETA.Mi traje de Princesa mirar os v i.RAFAEL.No érais vos la Princesa que estaba alli.ZANETA.Mi rostro conlemplábais con fruición.RAFAEL.Fué sin duda de un sueño todo ilusión.ZAxNETA.No me engañé.Neguéis ó no, el que yo vi sí que érais vos.RAFAEL.Pues bien, sí, dueño mió, sí que fui yo.Ah! qué ventura, qué placer!No era de cera mi beldad.Es en efecto una mujer.ZANETA.Una mujer soy de verdad.Yo era aquella esíátua que admirabais vos.Sorda, ciega y muda oculté mi amor.La mujer de cera os revela ya que es de cawie y hueso como las demás.RAFAEL.TÚ no eres estatua cual pensaba yo; veo que en tu alma sientes el amor.La mujer de cera animada está, y es de carne y hueso como las demás.

LA PRINCESA DE TREBISONDA.
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ACTO SEGUNDO. 37
Hablado.RAFAKL.Sí, amor inio, seremos dichosos. Yo triunfaré de todos los obstáculos.ZANETA.Pero cómo? RAFAEL.Todavía lo ignoro. Lo esencial es que no sepa nada mi padre.ZANETA.Vos teneis padre? RAFAEL,S í, el Príncipe Cachimir. ZANETA.El Príncipe! Y no habéis vacilado á pesar de saber quiénes somos?RAFAEL.Yo solo sé que te amo, y que no quiero separarme de ti! Es preciso que vengas á mi corte. ZANETA.Con mi papá? RAFAEL.Con todo el mundo. Eso me es igual.ZANETA.Pero cómo? RAFAEL.Ya buscaré yo un medio. (Huido.)ZANETA.Alguien viene.  ̂ 'RAFAEL.Es mi padre con mi preceptor que me buscan. Síguem e. [Salen prc- 

cipitadamenle.)

ESCENA X.

SPARADRAP, EL PRINCIPE, (LUfian corriendo y fatigados.) p r ín c ip e .Truenos y volcanes! Dónde diablos puede haberse metido?SPARADRAP.No lo sé, Príncipe, lo que sé es que no puedo respirar.• PRÍNCIPE.Soplemos un instante. Si otro que mi hijo rae hubiera jugado esta pasada, le había partido en las costillas mi bastón, el vigesimoséplimo que llevo roto en lo que va de mes.’ *

J



38 LA PRINCESA DE TREBISONDA.SPARADRAP.Y  estamos á tres! Ya sé que teneis una colección de bastones rotos, y que guardáis los pedazos como un testimonio de la energía de vues­tro carácter. PRÍKCIPE.Yo cuando joven fui muy bruto.SPARADRAP.Pues estais muy bien conservado.PRÍNCIPE.Cómo conservado! Qué significa eso? Pensais que yo soy pimiento ó sardina que se guarda en conserva?
Música.Yo soy tan bueno como el pan si no me pinchan mucho, pero peor que un huracán si me da el arrechucho.

M  que con picara intención ' me busca las cosquillas,enarbolando mi bastón le rompo tres costillas.En Méjico y en Bélgica, en Africa y América mi fama como bárbaro no puede ser mayor.Los periodistas sin rubor me acusan en su diario de tener siempre mal humor y  genio atrabiliario.Poro si llego yo á cojer á un periodista de esos, juro que poco he de poder ó le rompo los huesos.En Méjico, etc.
Hablado.SPARADRAP.Con efecto, Principe, vuestra naturaleza es de hierro y fuego.



PRÍNCIPE.Tú lo has dicho. Por eso desconfío de mi hijo, que es en lodo mi fiel retrato; tiene mi gracia, mi encanto, mi perfume........SPARADRAP.Apenas se le  ve se adivina de dónde ha salido. Es una perla!...., PRÍNCIPE.De dónde ha salido! Una perla! Eso es llamarme ostra!,...SPARADRAP.No fué mi intento........ PRÍNCIPE.líasta!....... SPARADRAP.Hien, volvamos al asunto. PRÍNCIPE.Volveré si quiero. Deeia, pues, que yo, tan enérgico con lodo el mundo, solo con mi hijo soy débil.SPARADRAP.Mucho. Y tanto que cuando os enfadáis con él, le rompéis el bas­tón........en mis costillas. PRÍNCIPE.Esa es la teoría de la responsabilidad. Te trato como á un ministro constitucional. SPARADRAP.Es honor que acabará con mi constitución.PRÍNCIPE.Pues como decia, la escapatoria de mi hijo me inquieta. Oh! si en materia de faldas me imita, va á ser.......SPARADRAP.Vos fuisteis un Tenorio. PRÍNCIPE.Euí lo que me dió la gana. Pues no faltaba mas sino que te contase mis calaveradas, y te revelara mi casi efectuado enlace con.......STa RADRAP.Pero si....... PRÍNCIPE.Silencio! îïay cosas que tú no puedes comprender. Tu inteligencia os muy obtusa. Pero no lo siento. Al contrario, precisamente por eso te he confiado la educación de mi heredero, aunque temo que abuses de mi confianza. SPARADRAP.Señor! Dudar de m í....... {Aparte.) Quinientas libras v un estanco!

ACTO SEGUNDO. 3í)



40 LA PRINCESA DE TREBISONDA.PRÍNCIPE.Ilo y , mientras cazábamos, oí esclamar á mi hijo: Es ella! Y echó á correr hácia este palacio. SPARADRAP.Dijo: es ella? PRÍNCIPE.Dijo; es ella! Pero quién es ella?SPARADRAP.Quién será ella? Ahora lo sabremos; vuestro hijo viene hácia aquí.PRÍNCIPE. [Aparle.)Se ha quedado pensativo! Me engañará este tio?
ESCENA XI.

D ic h o s , R a f a e l .RAFAEL. [A p a rle .)Tengo mi plan. Esa princesa rae está haciendo mucha falta. (Alio 
reparando en &u padre.) Ah! Sois vos, padre mio? Os buscaba. •PRÍNCIPE.Sí, corriendo delante de mí! Facilillo os que nos encontrásemos En lin, caballero, me esplicareis la causa de aquel galope?RAFAEL.lie  corrido porque quería volver á verla.PRÍNCIPE.Volver á verla? A quién? SPARADRAP.Esplicaos. RAFAEL.Padre mio! Voy á decíroslo lodo!,  PRÍNCIPE.Ya lo creo que lo dirás.'

(Rafael mira sonriendo á su padre. E l Principe va sonriendo poco á 
poco. Sparadrap sonríe también, hasta que una mirada severa del P r in ­
cipe le hace recobrar 5m gravedad.)RAFAEL.Escuchad lo qué ha pasado. Ayer vi una princesa encantadora.PRÍNCIPE.Una princesa? SPARADRAP.Imposible! Yo no os he abandonado un instante.RAFAEL.Justo, como que has sido tú quien me llevó á verla.

1



ACTO SEGUNDO. 41PRÍNCIPE. {Haciendo el molinete con el áaslon.)Uola! hola! Con que lleváis á mi hijo á ver princesas? Y  ia moral, joven, y  la moral? SPARADRAP.Os juro, señ o r.... {Aparte.) Mi estanco se v a á  convertir en humo.PRÍNCIPE.Una P rin cesa!.... Princesa de q ué?.... De Toscana, de Baviera, de iMóstoles? RAFAEL.De cera. PRÍNCIPE,De cera? No conozco ese pais.RAFAEL. (i4 Sparadrap.)Te acuerdas de aquel gabinete de íiguras de cera que ayer íne l le ­vaste á ver? SPARADRAP.Sí Señor, y qué? RAFAEL.Que allí fué donde hallé á mi hermosa princesa, y  desde entonces no pienso mas que en ella. Caramba! papá! Yo también necesito divertirme. PRÍNCIPE. {Con aire de satisfacción á Sparadrap.)Eh? Qué tal? Mi misma sangre!RAFAEL.Sparadrap no me distrae. Verdad es que me da pájaros y peces decolores....... pero eso no es todo !o que yo necesito..........PRÍNCIPE. {Aparte.)Tiene razón. RAFAEL.En cambio mi princesa!.... Ese juguete sí quem e diverliria! Si la vieras, papá! Tiene resortes. PRINCIPE.
RAFAEL.Resortes?Y se mueve. SPARADIIAP.Se mueve? {Aparte.) Adiós mi pensión.RAFAEL.Y enseña el blanco de los ojos.SPARADRAD.Pone los ojos en blanco! (Aparte.) Ya me quedé sin estanco.



42

Música.RAFAEL.Es tal su rara perfección y sus coqueterías que si Je aprietan el talón hace mil cortesías.Abre la boca con monada si un caramelo se le da, y  porque no le falte nada dice también papá y mamá.

LA PRINCESA DE TREBISONDA.

Baja los ojos con pudor como las señoritas, baila el cancán con gran primor y piernas muy bonitas.Pero no hay nadie que la atrape, pues al quererla alguien coger, por un resorte, que es de escape, sin decir «vuelvo» echa á correr.Dice muy bien papá, mamá, papá, mamá, mamá, papá.
Hablado.PRINCIPE. [A Sparadra^p.)Perfectamente. Esa pasión platónica le impedirá pensar en otras cosas. SPARADRAP.Decís muy bien. Pr ín c ip e .Con que tanto te gusta esa princesa de guardarropía?RAFAEL.Muchísimo. Ayer me costó un trabajo separarme de ella’ Pero hoy he vuelto á verla. Está aquí.p r ín c ip e .Aquí? Estos nobles castellanos tienen un museo?RAFAEL.No lo sé, pero la he visto! La necesito! Que me !a traigan!SPARADRAP.y si surgen dificultades? Hay que prever una negativa.RAFAEL. {Con aturdimienlo.)Oh! Ella no pondrá obstáculos.



ACTO SEGUNDO. 43SPARADRAP.li lla ! ... . Se comprende que no los ponga. Pero y si no quieren ce­dérnosla? RAFAEL.Entonces........la robaré! p r ín c ip e .Cómo? RAFAEL.Quiero decir........cargaremos con ella.p r in c ip e .Corriente. Ya sé yo el medio.RAFAEL. {Aparte^Yo también. Todo lo he convenido con Zanela. (.'U¿o.) Además, papá, .si no quieren separarse de ella, podemos llevárnoslos á todos.PRINCIPE.Ah, picarillo! En fin, eso es cuenta mia; pero al menos, dime, cuando tengas tu princesa, no desearás ninguna otra cosa?RAFAEL.Ninguna, papá. PRÍNCIPE.No te cansarás de ella? RAFAEL.Nunca, papá. PRÍNCIPE.Y no romperás tu princesa para ver lo que tiene dentro?RAFAEL.La trataré con mucho mimo.PRÍNCIPE.Basta! La tendrás! Yo haré que la pongan en tu cuarto.RAFAEL.Oh! gracias, papá. PRÍNCIPE.Pero cuidado con tener allí mucho fuego.......  porque se derretiría.(A Sparadrap.) De qué le ries imbécil? Hay pasiones muy serias, tan estúpidas como esta. RAFAEL.Aquí vienen los dueños del palacio.PRÍNCIPE. (A Sparadrop.) 'Prudencia! Ya sabéis que quiero guardar el incógnito.



ESCENA XII.

Dic h o s , CA B R IO LA , PAOLA, REGINA, ZAN ETA, TREM OLINA.CABRIOLA.Ya están aqni. {Saludando grotescamcnle.) Pasad, señores, ia entrada es de valde, solo se paga á la salida.PAOLA. {Pellizcándole para inlerrumpirle.)A qué debemos, caballeros, la honra de vuestra visita?SPARADKAi*. {Aparte.)Valiente mujer! PRINCIPE. (.4 Sparadrap.)En todos ellos se nota un aire muy distinguido. (Alio.)Tengo el h o ­nor de hablar al señor barón de la Cabriola?CABRIOLA.Al mismo. {Aparte.) Qué bien se espresa!PRÍNCIPE. {Señalando á Paola.)La señora Cabriolé. PAOLA. {Ofendida.)Cabriolé? Yo no soy un birlocho, caballero.PRÍNCIPE.Así se estila en Polonia....... . La mujer de un Manchiski, Manohiská; lamujer de un Cabriola, Cabriolé.CABRIOLA. {Aparte.)Este debe ser algún polonés. {Presentando á Paola.) Mi hermana........PRÍNCIPE.Vuestra hermana? Y  es dichosa!PAOLA. ( 4  si misma.)C ie lo s!..., esa viva simpatía. (Alto.) Pero si no me engaño, estos ca­balleros son los cazadores que vinieron antes.PRÍNCIPE.Sí....... Cazando..........nos perdimos.......... y entramos aquí en busca de mihijo, porque á veces donde menos se piensa salta la liebre.PAOLA. (4  si misma.)La liebre....... cielos! seré yo?CABRIOLA. {Bajo á Tremolina.)Tremolina....... Debo ponerme los guantes?....

44 LA PRINCESA DE TREBISONDA.
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ACTO SEGUNDO.PAOLA. 45

El viejo lleva puesto uno. CABRIOLA.Pongámonos también uno nosotros. Ponte un guante, Regina.REGINA.Si no los tengo. TREMOLINA.Tomad uno mio. {Cabriola da uno de sus guantes á Paola, y  Tremo­
lina uno suyo á Regina.) PRÍNCIPE.Pues oid ahora el objeto de mi visita.CABRIOLA.Un instante. Esperad á que nos enfundemos la mano derecha.PRÍNCIPE. (Con estrañeza.)Eh? PAOLA.Sabemos lo que exije la etiqueta.CABRIOLA.

{Metiéndose de pronto el guante de algodón, que será muy grande, entra 
dos dedos en uno de los del guante.) Adiós! Ya he perdido uno de mis dedos. REGINA.No, es que el guante tiene seis.PRÍNCIPE. {Aparte haciendo el molinete con su bastón.)Ya empiezo yo á cargarme.CABRIOLA. {Aparte.)Lleva bastón! (A Tremolina.) Tráeme el mio.PRÍNCIPE. (Alto.)Este palacio tiene buen aspecto.CABRIOLA.Y nosotros también, á Dios gracias.PRÍNCIPE.He oido decir que se habla rifado.SPARADRAP.Y les habia caído <á unos saltimbanquis.CABRIOLA.Iliim! Hum! S í........gentecilla.PAOLA. {Con desprecio.)Gentuza. CABRIOLA.A ellos fué á quien se lo compramos nosotros.RAFAEL. {Aparte.)Qué trapalón!



46 LA PRINCESA DE TREBISONDA.PAOLA.Todos los grandes señores tenemos caprichos grandes. Unos colec­cionan armas, otros pinturas, nosotros coleccionamos palacios.CABRIOLA.Apenas veo uno que me gusta........zás..^ .. lo compro.TREMOLINA.Como este tenemos ciento quince.REGINA.Pero papá no habita mas que en uno á la vez.PRÍNCIPE.Yo no os he visto nunca en el gran mundo.CABRIOLA.liemos vivido siempre en el pequeño. Las cortes están llenas de pe­ligros y de ambiciones. Solo en los campos es donde la familia conser­va su equilibrio. {Todos loman posiciones de saltimbanquis.)PRÍNCIPE.Qué demonios hacen? SPARADRAP.Oh! Están muy bien educados.' PRÍNCIPE. {Aparle.)Qué gente tan rara! {Alto.) En fin, volviendo al objeto de mi visita, hé aquí lo que me trae........ RAFAEL.Se trata de un objeto precioso.SPARADRAP.De una encantadora princesa.PAOLA. (A si misma.)Una princesa! Cielos! Seré yo?PRÍNCIPE.No han dejado aquí los antiguos propietarios algunos objetos de arte?PAOLA, REGINA, CABRIOLA Y TREMOLINA. {Entre S Í  pero 1 ÌO  á la V 6 Z ,  S V I O  
sucesivamente.)Sospecharán?..,. RAFAEL.Unas figuras de cera?LOS SALTIMBANQUIS. {El mismo juego de antcs.)Lo saben lodo. SPARADRAP.Y entre esas figuras?....EL PRÍNCIPE, RAFAEL Y ESPARADRAP. (A tin tiempo.)La Princesa de Trebisonda!LOS SALTIMBANQUIS. (Como aiites.)Nos partieron!



ACTO SEGUNDO.PRÍNCIPE. 47Yo vengo á comprárosla. No sé de qué habíais. Aquí no tenemos eso. Será en otra parte.
CABRIOLA.

PAOLA.
REGINA.

PRINCIPE.Es aquí, y sé muy bien lo que me digo.CABRIOLA. {A’parte.)Nos han espiado! {Alio.) Pues bien, aun cuando así fuese, esos son objetos de arte que yo aprecio mucho. Esa colección representa nues­tros antecesores de las cruzadas. Es un museo de familia. Allí se ve á Adan, á Caco, á José María. PRÍNCIPE.Todo eso no me importa un rábano.CABRIOLA.Cómo?Cuando yo quiero una cosa Y si yo no quiero?Me salgo con ella.O lo otro.

PRINCIPE.
CABRIOLA.PRÍNCIPE.
CABRIOLA.
PRÍNCIPE.Sangre de mil sanguijuelas! Os atrevéis á contrariarme?CABRIOLA. {Poniéndose en jarras.)Pues ya se ve que si. PRÍNCIPE.Brrrr........Metralla y condenación! Aquí va á arder el mundo!CABRIOLA. {Aparle.)Si pensará este lio que yo me achico! {.Alio.) Ea! Ya se armó la culebra. {Echa á correr tras el principe. Gritos, confusion.)SPARADRAP. íSefiorl RAFAEL.Papá! PAOLA. {Separándolos.)En el nombre del cielo, hermano mió, en ei nombre del cielo, caza­dor, deteneos! Yo sé lo que buscáis. No es una fria imagen.



48 LA PRINCESA DE TREBISONDA.PRÍNCIPE.Qué diablos me canta ahora esta?PAOLA.Caballero, yo no canto nunca.PRÍNCIPE.Acabemos. (A Cabriola.) Consentís en lo dicho, ó no?CABRIOLA.No. PRÍNCIPE.Sabéis que os hubiera llevado á todos conmigo?, ,  p\OLA. (Con vivo inlerés.)Llevad o ?.... á dónde? PRÍNCIPE.Eso no os importa. CABRIOLA.Entonces, por qué nos lo decís?PRÍNCIPE.Yo hago lo que me da la gana.CABRIOLA.Caballero........sois un insolente.TREMOLINA.Un majadero. REGINA. (Poniéndose enjarras.)Un méndigo atrasao. PRÍNCIPE.Ira de Dios! CABRIOLA. (A Regina.)Ahora venís. (Alio.) Cazadores. Yo el barón de la Cabriola, caste­llano de este castillo........os echo á la calle.PRÍNCIPE.A la c a lle !..,. A mí!....... SPARADRAP.Eso lo veremos. TREMOLINA.Vamos á verlo. (Sparadrap y  Tremolina se agarran. Sparadrap re­
cibe una sèrie de empello7ies que le llevan desde un estremo de la escena al 
otro.) PRÍNCIPE.Tal insulto! (Levanta su bastón.)CABRIOLA.Y á ti también........ (Se arroja sobre el Principe, le quila el bastón, y
va á darle con el.)

I



UAFAEL.Reteneos. CABRIOLA.Toma canela. (Dándole nn bastonazo.)PRÍNCIPE.Renuncio al incógnito.ZANETA. (Que sale corriendo.) Respetad las costillas de su alteza!TODOS.Su alteza! PRÍNCIPE.Rúes bien, sí, yo soy el príncipe Cachemir!

ACTO SEGUNDO. 49

ESCENA XIII.

Dic h o s , CAZADORES y  PAISANOS.
Música final.CORO.Es el príncipe Cachemir!l o s  s a l t im b a n q u is .Es el príncipe Cachemir!PRÍNCIPE.Pues bien, lo debo descubrir, soy en efecto Cachemir, y ahora que ya me conocéis, decid si me obedeceréis.CABRIOLA.Cu.anlo gustéis, señor, mandar se cumplirá sin vacilar.PRÍNCIPE.Os doy de gracias un millón.TODOS.Contad, señor, con mi adhesión; vuestras palabras leyes son.Contad conmigo hasta morir; que viva, viva Cachemir.

Hablado.PRÍNCIPE.Convenido. Os llevo á todos á mi corte. Y á vos, barón de la Ca­briola, os nombro desde hoy conservador de mis museos.á



50 LA PRINCESA DE TREBISONDA.CABRIOLA.Qué honor! S i, Príncipe, allá iremos lodos con nuestras figuras de cera, la princesa de Trebisonda y la canción que la acompaña.PRÍNCIPE.Uay una canción? CABRIOLA.No la conocéis? (4 Zaneta.) A ver, niña, canta la canción á este ca­ballero.
Música /?«a/.ZANETA.Do Rolomago esposa fie!, la Princesa de Trebisonda, jamás se vió pasión tan honda cual la que tuvo ella por él.Con Rotomago iba al salón, con Rotomago á la función, y si bailaba polka ó wals con Rolomago nada mas.CORO.Nunca decía tús ni mús, nunca le daba un patatús; esa muger era el non plus.ZANETA.Pero en un baile en Kaskachis un oficial hermoso y bravo le rogó tanto, que ella al cabo bailó con ella una schotis.A Rotomago, es natural, le supo á cuerno el baile tal, y ai regañarla, ella le dió un bofetón que le partió.CORO.Ah! qué muger, eso es atroz; tanta virtud es ya feroz; al fin y al cabo dió la coz.ZANETA.Mas Rotomago recordó que nigromante y  mago era, y en maniquí de blanca cera á su consorte convirtió.De este relato la moral es que, mediando un oficial,



corre un marido riesgo, si no hace á su esposa maniquí.TODOS.Tiene la historia mucha sal, el argumento es muy moral y el desenlace natural.PRÍNCIPE.Escuchad mi orden espresa que me traigan la princesa.TODOS.Qué placer! Soy feliz, ya mi ilusión se vá á cumplir,Ah! qué placerAl íin la corte voy á ver.PRÍNCIPE.Marchemos pues.TODOS.Marchemos pues.Vamos llevando en procesión á la princesa de Trebisonda al son alegre de la ronda que es natural en la ocasión.
[Cuatro criados aparecen llevando en andas la fiffnrn de la Princesa 

de Trebisonda.) TODOS.Mirad, aquí está ya; qué hermosa es!Qué bella está!.Marchemos pues en procesión y dé principio la función.
{Desale y  marcha.)

ACTO SEGUNDO. 51

F I N  D E L  S E G U N D O  A C T O .



ACTO TERCERO.
U n salon del palacio d el príncipe Cachem ir. U n el fondo una galerías donde están espuestas las figuras de cera. A tributos dirorsos. Curiosi* dades de todas clases.

ESCENA I.

RICARDO, FLAM INIO, FRANCISCO, FINOCHLNI Y BRO COLI, F A JE S.
Música.Qué divertida ocupación!Guardar figuras........y de cera!Mas vale hacer la dimisión que no vivir de tal manera.RICARDO.Quietud atroz! Existencia cruel!• FLAMINIO.Cobrar, sin trabajar, la cesantía.FRANCISCO.Por custodiar la galena de ese imbécil Rafael!PAJE 1.®Desde niño fué ya tonto, '  y ha seguido siempre asi, hasta un dia en que de pronto pareció volver en sí.PAJE 2 ."A una belleza vió su alteza, y le gustó no bien la vió.La corte toda habló de boda, y quiso ver á tal mujer.



PAJB 3 .”Mas la belleza, á quien su alteza (lió de rondón su corazón, si será zote! es un monote.Risa me da,Ja! ja! ja! ja! IODOS.Es de cera!Linda boda nos espera si se llegan á casar: presumir puede cualquiera los chiquillos que tendrán.
Hablado.BROCOLI.liase visto cosa igual! Un mozo tan grande como su padre, enamo - rado de una ligura de cera! RICARDO.Cierto que es humillante para nosotros, hacer guardias y estar de centinela por favorecer semejantes eslravagancias.FLAMIMO.E impedir que incomoden al príncipe Rafael cuando viene á contem­plar á su princesa de Trebisonda.FRANCISCO.Qué diferencia entre la vida que hoy hacemos y  la que hadamos antes! BROCOLI.Es verdad, todo ha cambiado aquí desde que el Príncipe nos trajo esa bandada de estranjeros que nadie sabe de dónde han salido.FLAMINIO.El baron sobre todo es el favorito de Cachemir.FRANCISCO.Ya lo  creo. A l Príncipe le gusta mucho tirar de la oreja à Jorge.RICARDO.Y eso que siempre que el barón talla, está la suya en puerta.BROCOLI.Pero como ellos son los dueños de la famosa Princesa.,..RICARDO.El primer amor del principe Rafael....

ACTO TERCERO. 53



54 LA PRINCESA DE TREBISONDA.
„  . FLAMINIO.tiiidado si es inocente ese chico!Es un memo. Cliist! Aquí viene.

niCARDO.FRANCISCO.
e s c e n a  II .

Dic h o s , RAFAEL.. RAFAEL. [Aparte.)
be burlan de m i!..,. C o rrie n le .. .  [Alto.) Adiós, señores.Salud, Principe., ,  FLAMINIO. [Bajo á los demás.)diñar“ “  “  visita or-FAFAEL.Si, pero hoy podré prolongarla mucho mas tiempo.Qué felicidad! RAFAEL.Mi papá se ausenta.LOS PAJES. (Biendo entre si.)A y, que se va su papá! RAFAEL.caza........A correr liebres.FLAMINIO.Y mientras él corre liebres, vos la vais á correr anuí con v.nv.h-. querida Princesa? ' vucsliaRAFAEL.Ah! Sí!-  . ,  , . Fiuiícisco. (Burlándose.)Cuidado con deslizares. Príncipe, y atropellar su virtud.FLAMINIO.

Debe ser m uy blanda de corazón.RICARDO.Y el fuego de vuestro amor podría derretirla.RAFAEL. (Aparte.)Me están toreando estos pilluelos!BROCOLl.Por qué no os casais con ella?



ACTO TERCERO.RAFAEL. o ‘oPienso hacerlo.Será una esposa modelo. FLAMINIO.
FRANCISCO.Debe tener muy buen carácter.RAFAEL.Ah Sí. RICARDO.Y una virtud á prueba de brasero.RAFAEL.Queréis verla? FRANCISCO.Gracias. Ya la conocemos. RAFAEL.Os engañáis, imbéciles. TODOS.Cómo? RAFAEL.La que yo amono es la princesa de Trebisonda, íio es un maniqiii de cera, es una mujer de carne y hueso: digo mal, es una hada, es un ángel........es..........Zaneta. TODOS,Zaneta! Música.RAFAEL.1.Flor que el ardiente sol del estío al brotar quemó.De un puro amor sin el rocío me agostaba yo.Grato despertar!Llena mi sér, goce profundo, claridad sin parque me revela un nuevo mundo,Luz cuyo fulgor vierte la estrella del amor,

11.La bella imagen de mi dueño miro por do quier.Su dulce faz hasta en mi sueño me parece ver.No es una ilusión



66 L á . PEINCESA DE TßEBISONDA. de enamorada íantasía; mágica atracción Jigasualm a al alma mia.Y  en una sola Dios fundió las almas de los dos.
Hablado.b r o c o l i .^on que amais en efecto á una mujer?»  . BAFAEL.r .s. lo dudáis, os convido á la cena que hoy daré á mi ZanelaV • FRANCISCO.Ï SI vuestro padre lo sahe?....Mo k • . RAFAEL.

derno de m e m o ria l e s c rU a s ^ p Î^ n l'ï descubierto un cua-

Soberbio! Ric a r d o .n , • , . RAFAEL.Descuidad, que almorzaremos.
l'rÍDPin« precipüadamenle.)'íicipe, vuestro preceptor viene por la galería del Sur.Y VMict francisco. [Id. por el lado opuesto.)

RAFAEL.d ce .'« ;.')  '■ ........  P“ '- Uasta luego. (E c UTODO.S.Hasta luego.
[Todos salen precipUadameníe por las puerías laterales.)

ESCENA III.

EL PRINCIPE, SPAR,\mtAP
[Ueda cual aparece por opuesto lado. Vienen corriendo y  chocan 1 ,  I.OS DOS. (.Ai r t o r a r .)  .- lo m e a n .)A v! '

Descarrilamos.
Cáscar3.>í!

EL PRÍNCIPE. 
.SPAÜADHU',

J



A C T O  T E R C E R O . . 5 7

Y bien! EL PRÍNCIPE.SPARADRAP.Qué? El. PRÍNCIPE.Viste? SPARADRAP,A quién? EL PRÍNCIPE.A mi hijo. SPARADRAP.No. EL PRÍNCIPE.Fósforo y pólvora de algodón. Ese muchacho se e.scapa de la manocomo una anguila. SPAUAOnAP.Sí, buen pez está! EL PIIÍXCIPE.Pero si sigue corriendo así, no voy á poder casarle.SPARADRAP.Con que si él no se estanca, adiós mi estanco!EL PP.ÍNCIPE.De ti dependo. SPARADRAP.Señor, yo no puedo hacer mas; le vigilo constantemente en casa, en paseo, en el café, y él me da siempre la tostada. Anoche mismo, sa ­béis lo que sucedió? Entro en su cuarto, acababa de acostarse. .Me rue­ga que le lea algunos capítulos de Plutarco....EL PRÍNCIPE. {Aparte.)Plutarco! SPARADRAP.Accedo, voy á buscar el tomo en vuestra biblioteca....EL PRÍNCIPE.Basta. Yo te diré el resto. Vuelves, lees, tu discípulo te escucha religiosamente, y al cabo de dos horas vas á ver si se ha dormido, y te encuentras con que has estado leyendo á una almohada muy arropa- dita y con gorro de dormir. SPARADRAP.Justo . Pero cómo sabéis? EL PRÍNCIPE.Escucha. Sucede una cosa muy eslraña. Tú sabes que mis verdes años fueron bastante verdes, y que cometí muchas calaveradas. Pue.s bien, hace seis semanas, sabes tú lo que está pasando?



58 , SPARADilAP.Wo lo sé, Príncipe. EL PRÍNCIPE.Ya lo creo que no lo sabes! No faltaba mas sino que lo suniens' Uianclo digo: Sabes tú? es como si dijese: Yo sé que no lo sabp¿ m' D.en, lo que tú no sabes, voy á decirteio. ^

LA PRINCESA DE TREBISONDA.

Os escucho. SPARADRAP.EL PRÍNCIPE.Ya lo creo que me escucharás. Lástima que te tapases los oidns cuando te honro con mi conversación. -H a c e  seis sem Las repito mij ü v e Z t l  “  “ iSPARADRAP.Es posible! EL PRLNCIPE.Cuando te digo que lo hace, prueba de que es posible. Todos los días compra joyas y  trajes para adornar esa figura de cera que le he regalado. En rigor, eso no me choca; pero lo escaño es que no adorna ct figura, y yo pago sus cuentas como mi padre pagaba las mias Eso tampoco me choca. Pero sabes lo que he averiguado?u  L, , rv . . SPARADRAP.Hablad, Principe. EL PRÍNCIPE.Hablare SI me acomoda. Mi hijo ha encargado para hoy un almuerzo de diez cubiertos. Qué opinas tú de ese festin?SPARADRAP.Opino, Príncipe, que en esc almuerzo hay galo encerrado., ,  EL PRÍNCIPE.(jazapo, querrás decir. SPARADRAP.Justamente os traia la lista que le he pillado de los platos que ha pedido. Vedla aquí. [Leyendo.) Salmón á la vinagreta.EL PRINCIPE. {Interrumpiéndole.)Esp era..... Yo te la diré........Salmón á la v inagreta.-Solom illo  i  l ,Chateaubriand .-C alam ares con salsa n egra .-P ollo s á la Duquesa - P a v o  en galantina.-T riifas á la servilleta........ «Juquesa. PavoSPARADRAP.Justamente! Cómo lo sabéis?EL PRÍNCIPE.Hubiera apostado cualquier cosa. Un almuerzo idéntico me pronor- ciono una de las mas hermosas indigestiones .¡ue he tenido en nii vlún.

Ì



ACTO TERCERO.SPAnADRAP. 59Estraña coincidencia! EL PRÍNCIPE.Y no es solo esto. Hay otra cosa que me está escarabajeando.SPARADRAP.Hablad, Príncipe. EL PRÍNCIPE.Hablaré si me da la gana. Qué opinas tú de esos eslranjero.s, y espe­cialmente de ese baron, al que lie admitido en mi corte y nombrado conservador de mis museos? SPARADRAP.Que tiene muy buenas manos para el noble juego del monte. {Hace 
ademan de tallar.) EL-PRÍNCIPE.Es verdad. Siempre que talla, echa la suya en puerta.SPARADRAP.Juega con mucha suerte. EL PRÍNCIPE.Aquí inter nos yo creo que las amarra.SPARADRAP.Podéis suponer....... EL PRÍNCIPE.Puedo suponer lo que se me antoje. Temblando estoy de que sea un griego. SPARADRAP.Yo, sin temblar, creo lo mismo. (Aparte.) Pero disimulemos. Es tan bella Paola! EL PRÍNCIPE.Voto al infierno! Si descubriesen que he recibido en mi corle á unos advenedizos! Por eso yo, para alejar toda so.spccha, voy á lomar un gran partido.Quiero colmarlos de dignidades. AI barón lo haré grande.......SPARADRAP.iNo es él pequeño, EL PRÍNCIPE.Grande de mi reino. A los otros los haré barones; y en cuanto á las señoras, á cada una la casaré con un par.SPARADRAP.Con dos hombres? EL p r ín c ip e .No, bárbaro, con un par de Francia.SPARADRAP.

Esceleute ¡dea!

;



60 LA PRINCESA DE TREBISONDA.KL PRINCIPE.No necesito tu aprobación. Dentro de poco vendrán aquí; los he mandado llamar, pero antes quiero encontrar á mi hijo.SPARADRAP.Si, busquemos al Príncipe. EL PRINCIPE.No recibo órdenes luyas.—Búscale tú.SPARADRAP.Voy à buscarle. EL PRÍNCIPE.Y yo también voy á buscarle.
ESCENA IV.

Dichos, RICARDO.EL PRÍNCIPE. {Al paje.)Qué ocurre? RICARDO.Príncipe: el barón de la Cabriola y su familia os piden audiencia.EL PRÍNCIPE.Bien, que me esperen aquí. Para eso les pago. Pero antes que todo mi hijo. SPARADRAP.Sí........y mi estanco? PRÍNCIPE.Tu estanco^.... Toma, toma. Y a te  daré yo para tabaco! (Sparadrap 
naie àpìintapiés y empellones del Principe.)RICARDO.Entrad, señor baron. Su alteza viene al momento. (Saie después de 
haber entrado Cabriola y  sus gentes.)

ESCENA V.

C.YBRIOLA. PAOLA, REGIN A, Z A N E T A .y TREM OLINA.
Todos vienen vestidos con ricos träges de muy mal gusto. Entran uno 

tras de otro, y dan la vuelta á la escena como los saltimbanquis al empe­
zar sus ejercicios.) CABRIOLA. (A los demás.ÌAdelante. ZANETA.Creo que el Príncipe nos hallará bien vestidos.



CIA C T O  T E R C E R O .PAOLA.liemos sacado los träges de gala!CABiuoLA. [Observando que Tremolina cuchichea con Regina.)Qué es eso, Tremolina? Q u éie  dices á mi hija?TREMOLINA.La hablaba de mi amor. CABRIOLA.Lo de siempre. TREMOLINA.Y por la vigésima octava vez os pido su mano.CABRIOLA.Cómo? i\Ie ves preocupado con una próxima recepción solemne, y vienes á distraerme con detalles de familia?REGINA.Pero, papá....... CABRIOLA.Basta. [A Tremolina.) Tremolina, tú que has frecuentado el gran mundo, dime qué hace uno cuando le recibe un Principe.TREMOLINA.Se dan tres pasos hacia adelante.CABRIOLA.Bien. TREMOLINA.Luego cuatro hacia atrás. CABRIOLA.Perfectamente. TREMOLINA.Después se pone uno el sombrero.CABRIOLA.Para qué? TREMOLINA.A fin de saludar al Principe. Si no os ponéis el sombrero, cómo po- driáis quitároslo?.... CABRIOLA.Tienes mucha razón. Acordemos ahora el sitio que cada cual debe- mos ocupar. Tú, hermanita, aquí.PAOLA.Por qué me pones tan retirada?CABRIOLA.Estarás perfectamente. PAOLA.Si le  avergüenzas de mí, dilo de una vez.

A



62 LA PRINCESA DE TREBISONDA.CABRIOLA.Dios mio! Siempre tiene miedo de que no se la vea bien.PAOLA.Me pondré donde me acomode. Yo no soy una niña.CABRIOLA.Eso es verdad. Vamos, cálmale, rabiosilla. (Aparle.) Si se me figura verla siempre tocando el bombo. (Alto á Regina y Zaneía.) Vosotras, hijas mias, no os separéis de mí. Sobre todo tratad al Príncipe con la mayor atención. ZANETA Y REGINA.Bien, papá. PAOLA.Digas lo que quieras, á mí el tal Príncipe no me infunde pizca de respeto. Yo he visto antes de ahora aquel rostro en alguna parle, pero dónde?.... CABRIOLA.Toma! Lo habrás visto grabado en alguna moneda.PAOLA.Ah! Es verdad que hemos tenido monedas. Ya no me acordaba........CABRIOLA.No evoquemos esos lúgubres recuerdos. {Ruido dentro.) El Príncipe se acerca. Pronto á vuestros sitios. {Todos se ponen en hilera para re- 
cibirlo.) VOCES DENTRO.Viva el Príncipe Cachimir!

ESCENA VI.

Dichos, EL PRINCIPE, SPARADRAP, CORTESANOS. 
Música.CORO.Hoy á monseñor aquí todos hay que festejar de mil modos.Nadie falle à la lista, que va á pasar revista.PRÍNCIPE.Es tal mi bondad, que dejando reparos mi real magestad aquí viene á honraros.A mi aspecto feliz



A C T O  T E R C E R O , 63humillad la cerviz.Yo soy un soberano francote y campechano.Con que si á mí reir me veis, el que riáis es un deber.Y  si llorar me veis á mí, haced también ji! ji! ji! ji!SALTIMBANQUIS Y COBO.Cuando reír ule place al rey debe reir el que lo vé.Pero si al rey place gemir, debeis también hacer ji! jü
Hablado.

'  .SPARADRAP.Viva el Príncipe Cachimiro! PRÍNCIPE.Baslal Viviré si quiero! Barón de la Cabriola. Estoy satisfecho de vos. Os he nombrado conservador de mis museos, en los cuales no hay nada que conservar. Vuestro predecesor no conservó nada tampoco. Yo soy amante de las tradiciones. Por tanto, y en atención á vuestros distinguidos méritos y servicios, he tenido ú bien haceros grande de mi corle, y condecoraros con la orden del borrego melancólico.PAOLA.Una condecoración! Mi sueño dorado!CABRIOLA. {Conmovido.)Príncipe! tanto ho n or!.... (/I las tres mugeres.) Hermana mia! Hijas mias! Decid conmigo....... {Llevando el compás.)LOS CUATRO.Príncipe! Tanto h on or!.... PRÍNCIPE.Basta. Voy ó poneros por mi mano las insignias de la orden. Acer ­caos. {Los cuatro pages traen un inmenso collar, del que pende un borrego oiín mas inmenso.)



G4 *CABRIOLA.Diablo! Tocio lo había yo previsto menos esto. {4 Tremolina.) Di pronto, qué hace un barón cuando le condecoran?TREMOLINA.Ya le pesqué. (4 Cabrioia.) Queréis darme la mano de vuestra hija?* CABRIOLA.Qué compromiso! El Príncipe está esperando..... los minutos son siglos........ PRÍNCIPE. (Haciendo el molinete con el bastón.)Barón, venís? CABRIOLA.Ya voy, Príncipe, ya voy. (A Tremolina.) Dímelo pronto, y la mano de mi hija es tuya. TREMOLINA.Pues bien, aceptad y meted la cabeza por el aro.CABRIOLA.Gracias á Dios. (Se precipita á meter la cabeza por el collar.) Ah! Señor! M¡ familia y yo no podemos menos de re p e tir .....LOS CUATRO. (A compás.)Principe! Tanto honor! PRÍNCIPE.Basta. Ahora, señores , partamos á la cacería. A caballo, señores, á caballo! (A Rafael.) Tú me acompañarás, hijo mio.RAFAEL. [Bajo á Zanela.)No temas. Ya lo lie arreglado yo para quedarme.■ PRÍNCIPE.
{Bajo á todos, menos á Rafael y Zaneta que permanecen un poco reti­

rados.) Escuchad. Esto me recuerda una vez en que mi padre quería llevarme al campo. Tenia yo una cita. Persuadí á mi padre de que me dolían las muelas, y me quedé. Qué tunante he sido! {Bien entre si y  se 
dan unos á otros palmadas en el vientre.) Basta. ( Viendo ú Rafael que se 
acerca y  volviendo á tomar un aire grave.) Eh! Qué es eso? Qué ocurre?RAFAEL.Padre mio, quería deciros que no os puedo acompañar.PRÍNCIPE.Y por qué? RAFAEL.Me ha entrado de repente un horrible dolor de muelas.PRÍNCIPE.Canario! Como á m í!....

(Empiezan de nuevo á darse Siicesivamente palmadas en el vientre. 
Sparadrap alza la mano, vé á Paola que está á su lado, y se detiene.)

LA PRINCESA DE TREBISONDA.



ACTO TERCERO. (55SPARADRAP.Ah! Qué gran ocasión. (Abraza á Paola.)PAOLA. [Bajo á Sparadrap.)Estaos quieto........Imprudente!CABRIOLA.Es molar ó canina la muela que os duele? Decidlo........ y en un mo­mento........(Sacando un gatillo de dentista.) Ya vereis.RAFAEL.Cáscaras! Si me descuidóme arranca una encía. {Dando fuertes gritos. Ay! ay! ay! , CABRIOLA. (Guardando el gatillo.)Por poco me descubro.Ay! ay! ay! RAFAEL.
Música.PRÍNCIPE.Qué diablos le ha dado á mi hijo que así le trastorna el dolor?Algiina tostada de Ojo proyecta jugarme el bribón.RAFAEL.Ay! Ay! (Llevándose las manos á la cara.]UNOS.Es una fluxión.OTROS.Es una fluxión.RAFAEL.Ay! qué atroz dolor; ay! qué sufrimiento;• ay! qué tormento; no le hay peor.A y, por Dios, papá, no puedo mas ya.No sé dónde estoy!Yo nunca sufrí lo que sufro hoy.Ay! ay! un elixir.No puedo resistir tanto sufrir. S



TODOS.DacHe \m elixir.No puede resistir tanto sufrir.
Hablado.EL PRÍNCIPE. [Aparte.)Aquí hay intríngulis, pero yo estaré alerta. (Alto.) Puesto que sufres tanto, hijo mio, vete á acostar. RAFAEL.Si, papá, voy á acostarme.EL PRÍNCIPE.■ Partiré solo. [Aparte.) Pero volveré.RAFAEL. (Bajo á Zanela.)Dentro de un cuarto de hora te espero aquí.SPARADRAP. (.4 Paola.)Esperadme aquí dentro de un cuarto de hora.PAOLA. [Aparte.)Cielos! Con qué efervescencia me ama!CABRIOLA. (Aparte.)El uno se va de caza y el otro se va á acostar. Pues, señor, bien, esta noche puedo darme una sesión de figuras de cera y de ejercicios de prestidigilacion. TREMOLINA.Con que, papá suegro, será pronto mi boda?CABRIOLA.Quia! TREMOLINA.Oh!

[Todos salen, rrcmofíflo se qiieda el último, y hace seña á Regina de 
que se quede también.)

ESCENA VIL

CG LA PRINCESA DE TREBISONDA.

TREM OLINA, REGINA.(Todo esta escena debe decirse con entonación cómicamente dra­
mática.) TREMOLINA.Regina! REtJINA.Oué?Tu padre........ TREMOLINA.



!)¡.

ACTO TERCERO.REGINA. 67
TREMOLINA.Acabo de pedirle lu roano por la vigesimanonagésima vez.REGINA.Y b ien !.... TREMOLINA.Sabes lo que me ha conteslado?REGINA.No. TREMOLINA.Pues me ha dicho; Qiiiá! REGINA.Oh sorpresa!—Me lo íiguraba!TREMOLINA.En qué quedamos? Te sorprendes ó no?REGINA.Lo pensaré. TREMOLINA.Olvidas que me había prometido?....REGINA.Pero, infeliz, ignoras que, según la etiqueta, ningún barón debo cumplir su palabra? TRE-MOLINA.A y, es verdad! REGINA.Ya veo que has conservado, en lu vida privada, la simplicidad carac­terística del payaso, TREMOLINA.Otro puntapié mas en mis ilusiones!....REGINA,Ya estás acostumbrado a recibirlos.TREMOLINA.Regina! Vuestras palabras son muy severas. Ah, sí! .Son muy severas vuestras palabras! REGINA.•  Y  qué quieres que le diga? Tengo yo acaso la culpa? Seis meses hace que nos am.imos, y estamos hoy como el primer dia.TREMOLINA.Ay! Es cierto. Tan pronto nos dicen si como nos dicen no.'REGINA..Y  nuestras pobres almas enamoradas se columpian continuamente en el T ío Yivo  de la incerlidurobre.



TREMOLINA.No me hables así. Regina! Tú sabes que te amo.REGINA.Ah! No, no. Tú no me amas, quien te ama soy yo! Fuiste clown, y le amé clown- fuiste lacayo, y te amé lacayo; eres portero, y te amo to­davía. Aun cuando fueses príncipe y millonario....... te amaría también.Oh! Cuánto te amo! TREMOLINA.Repite, repite esas dulces palabras.REGINA.Oh! Cuánto te amo! Pero esto no basta: hay que lomar un partido.TREMOLINA.Cuál? REGINA.Y lo pregunta! Oh! Si yo fuera hombre!TREMOLINA.Qué barias? Dilo, dilo. REGINA.Quieres que lo diga? TREMOLINA.Si. REGINA.Pues bien. Me robaría, y me escaparía conmigo misma.TREMOLINA.Un rapto! Diablo! Pero y si nos atrapa la Guardia civil?REGINA.Ah! Raciocinas con sentido coraiin! Tú no rae amas! si me amases........no tendrías sentido común! Ilarias....... cualquier cosa........... una barbari­dad....... Eso es el amor! Tiembla de que lo atrapen..........y antes del m a­trimonio! Ah! Dios mio! No me ama!TREMOLINA.Duda de mi! Señor! Duda do mi! Pues bien. Te amo! le amo! te amo!

68 LA PRINCESA DE TREBISONDA.

Música.TREMOLINA.Mi corazón tu amor subyuga. REGINA.La noche encubre nuestra fuga.TREMOLINA. (Aparte.)Me dividió!Vienes ó no? REGINA.



TREMOLINA.Lo pensaré. REGINA.Decídete. t r e m o l in a .Lo pensaré. REGINA.Responde. TREMOLINA.No quiero. REGINA.Te quedas? TREMOLINA.Me quedo. REGINA.Ven, amor mio, no tengas miedo.Unido al tuyo mi destino prados y bosques cruzaré: nos guiará San Bernardino en el cual tengo mucha fé.Vienes, mi amor?TREMOLINA.Ah! diablo lenlaüorlREGINA.Vienes, mi amor?TREMOLINA.Ah! diablo tentador?LOS DOS.El amor nos dice ya: vamos pronto, vamos pronto.En quedarse por acá obrarias obraria TREMOLINA.Vamos, pues, echa á andar.REGINA.Antes d i...... TREMOLINA.No hay que hablar. Vienes ó no? REGINA.Es que ahora soy quien tiembla yo.

a c t o  t e r c e r o . 69

icomo un tonto, la (



70 LA PRINCESA DE TREBISONDA.TREMOUfíA.Ven, yo le  ofrezco gran boato; tendrás trajes de muleton, y to daré por liebre gato, y dormirás sobre un jergón.Vienes, mi amor?REGINA.Ah! calla, seductor.TREMOLINA.Te adoraré de rodillas.Y después de no comer le romperé las costillas por no haber guisado bien.Vienes, mi amor?REGINA.Ah! calla, seductor.TREMOLINA.Vienes, mi amor? Vienes, mi bien?REGINA.Contigo voy.TREMOLINA Y REGINA.Conmigo ven.rv u-ii .  í  tomaré, Dos billelesj lomarás en cualquiera diligencia, y  para mayor decencia viajaremos en cupé.Y arrea, postilion, Restralla, mayoral! Zagala! Coronela!Zis! zás! zis! zás!
Hablado.Alguien viene.Son los pages.

Dentro de un momento. . . .
TREMOLINA.REGINA.
TREMOLINA.

REGINA.Aquí. {Comprendiendo que se trata de una cita.)Voy á prepararlo lodo. TREMOLINA.

i



No lardes.All! cuánto te amo!
a c t o  t e r c e r o .IlKOINA.

LOS DOS. (A un tiempo.

71
ESCENA Vili.

LOS PAGES.
{.\parecen marchando al paso como una patrulla. Ea anocheciendo

poco à poco.) , .
Musica.Avance la ronda, é impida que nadie aquí se esconda de mala fé; átenlo el oído y el ojo avizor, por si hay escondido algún malhechor.PACE 1 .”Con minuciosa detención vamos haciendo la requisa.PAGE 2.®La vigilancia es muy precisa: hay que mirar todo rincón.TODOS.Avance la ronda con precaución.ChisU chitoni
Hablado.BROCOLI.Esta noche, señores, hay que vigilar mas que nunca.FRANCISCO.Como que hoy hacemos la ronda por cuenta nuestra.FLAMINIO.Es preciso que cenemos tranquilos.RICARDO.Atención! FRANCISCO.Mucho ojo! BROCOLI.Flanco derecho! Marchen!....... (Vansc.)
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ESCENA IX.

PAOLA. {Sale con precaución. Va oscureciendo cada vez mas.)PAOLA.Dejemos queso alejen esos jóvenesgenízaros. Ah! qué conmovida estoy! El dueño de mi sér, el encanto de mi alma........va á venir! {T ran­
sición completa y dirigiéndose al público.) Ustedes no lo creerán, señores, pero esta es mi primera cita. Y  bien mirado, no be perdido él tiempo.Cierto que no tengo quince años, pero tampoco tengo treinta....... porquetengo treinta y nueve! í  además........él es tan buen mozo y con un airetan principal! Largo tiempo me he resistido........pero al fin..........  tuve ladebilidad de aceptar esta primera cita....... Ya debería estar aquí.......... Ohqué cruel es esperar! {Cambiando de tono.) A que ese galopín me da esquinazo?.... Esto me recuerda un día en que en Venecia, Zefirino me hizo estar aguardándole mas de dos horas. Al fin le perdoné, porque medijo que se le habia roto el muelle real del reió........En .Madrid sí quefui inexorable en circunstancias idénticas con aquel bribón de Pedro. 

{Ademán de dar dos bofetones.) Zís! zás! Y  con una fuerza!.... que el zíslle iba ya á tumbar si el zás! no le hubiera enderezado.......  Pues y enParis cuando A rtu ro !.... y en Lóndres cuando C arlos!.... Huy! huy!h u y !.... Pero cuánto larda! Ah! ya oigo descorrer un pestillo....... Quéem oción!.... Como es la primera vez que tengo una c ita !....
ESCENA X.

PAOLA, REGLYA, luego ZAN ETA. {Oscuridad completa.)PAOLA.IlECINA.
i'AOLA. {En voz baja.)

REGINA. {Id.)

Se acerca !.... Chist!Chist!Por aquí.Voy. PAOLA. {Tomándole la mano.] Ah! mi querido preceptor.E h ? .... REGINA.



73ACTO TERCERO.REGINA. {Aparle.)Es la voz de mi tia. Con tal que no me reconozca. . . .  {Desfigurando
la voz.) Se me paró el reló........PAOLA. {Aparte.)El reló? También es casualidad!.... Como à Zeferino!....... {Alto.) Enlili, os perdono. Pero dejad que me reponga un poco de mi turbación!REGINA.Hola! hola! Lo que he averiguado'! Tratemos ahora de escurrirme y buscar á Tremolina. A ver si encuentro la puerta. (Se aleja poco á poco 
buscando la puerta. Al llegar á ella entra Zancía y  cierra la puerta.)PAOLA. (.■ ! medía voz.)Dónde estais?.... Aqui. ZANETA. {Id.)REGINA. {Aparte.)Bien, ya somos tres.PAOLA. {Que ha cojido m a  mano á Regina y otra á Zancta.)Calla! Tiene la mano derecha mas grande que la izquierda, Eso es sin duda efecto de la emoción que esperimenta!ZANETA.Amor mio! {Estrechando la mano de Paola.)PAOLA.Bespetad mi inocencia! Tened piedad de mi candor!ZANETA. (Aparte.)Esa no es su v o z ....... PAOLA.Y sobre todo........no seáis atrevido!ZANETA.Si es mi tia! A quién pensará que habla?PAOLA.Pero dónde estáis? (Se encuentra con Regina que se esquiva.) Ah! crei que OS hallabais al otro lado. {Aparte.) Se aparta de m i!.... Si irá á to­mar mi súplica por lo sèrio. {Alto.) Cuando digo que no seáis atrev i­do.......no quiero decir que os prohiba estrechar mi mano, y hasta depo­sitar en ella un ósculo respetuoso. {Le tiende la mano.)ZANETA. {Aparle.)Yaya un compromiso!PAOLA. {Cojiendo uno mano por cada lado.)Eh? Qué es esto? Son d o s!,...
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ESCENA XI.

Dichos, H.4.FAEL, TREMOLINA, SPARADRAP.
{Tremolina, Sparadrap y Rafael aparecen cada cual con tina linterna 

y m  ce$to con comestibles.) TODO.S.Qué veo! PAOLA.Mis sobrinas! SPARADRAP.Mi discípulo!TREMOLINA. (Acefcándose á Sparadrap y  con tono de reconvención.) Anciano, mucho me choca en vos........RAFAEL.Rah! No hay que asustarse. Por lo visto veníamos todos con las mismas intenciones. SPARADRAP.Pero entonces, príncipe, vuestra pasión....... por la princesa de Tre-bisonda____ RAFAEL. {Presentándole â Zanela.)La princesa de Trebisonda es esta.SPARADRAP.Gran Dios! RAFAEL. {Tapándole la boca.)Basta. Comprendemos tu admiración. Ahora........à cenar.TREMOLINA.Cenar?.... C óm o?.... RAFAEL.Vais <á verlo, fióla! mis pages! {Aparecen los pages (rayendo una 
mesa servida.)

ESCENA XII.

Dichos, LO S PAGES, luego CABRIOLA. 
lifúsica.LOS PAüES. (Soíiendo.) 'Allá voy! allá voy!TREMOLINA T SPARADRAP.Qué gente es esta? Dónde estoy?



PAOLA. (Aparte.)Qué mano laii chiciuita tiene! (Alto.) Cómo habéis lardado lauto?PRÍNCIPE.Amigos, aquí ya veis que cumplí mi anterior promesa.A la mesa.TODOS.A la mesa. (Todos se sientan á la mesa.)
(Música en la orquesta.)

Hallado.CABRIOLA. (Saliendo.)Qué es lo que veo! Mi hermana! Mis hijas! En conversación contres pollos asados y  tres caballeros.........-al parecer? (Obliga á levantarse
á los tres hombres que se tapaban la cabeza con el mantel.) El I*i incipc.RAFAEL. (Señalando á Paola y Spuradrap.)liaron, estos jóvenes se aman!PAOLA Y SP-ARADRAP.Si, nos amamos.RAFAEL. (Señalando á Regina y Tremolina.)Estos otros se aman también.

ACTO TERCERO. "̂ 5

REGINA Y TREMOLINA.Oh! sí. RAFAEL.Y yo amo á vuestra hija. CABRIOLA.Para seducirla? RAFAEL.No, para casarme con ella, si vos queréis.CABRIOLA.Qué oigo? Mi hija! La hija de la  cual soy yo el padre........ será lanuera del padre del cual vos sois el hijo! Oh! la familia! Qué noble insti­tución! Pero, á propósito de familia, y vuestro padre?.... Si viniera.......RAFAEL.Tengo pages que vigilan y que rae avisarán. Además de que mi papá me importa poco. CABRIOLA.Oh! entonces, á la mesa!
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Música.

Tonos.A bober! à brindar!EI compás de la alegría marque el choque del cristal.RAFAEL.Ved qué rico malvasia: es del vino de papá.TODOS.Consuela el paladar.A brindar!RAFAEL.Oh! malvasia, dulce ambrosia, tú das consuelo al corazón.Si Dios me envía la hidropesía, en vez de agua beberé rom.TODOS.Qué vigor, qué calor da este licor!ZANETA.Oh! dulce vino, grato beleño, licor divino que haces soñar, haz que en mi sueño vea yo al dueño por quien mi alma suspira ya.TODOS.Qué calor, qué vigor da este licor!Bebamos, voto á Caifas, desechemos el esplín, todo puede ser al fin turca menos, turca mas.TREMOLINA.En baile, en baile, y coja un instrumento cada cual.



ACTO TERCERO. 77TODOS.El que bailó en la cuerda iloja mejor aquí sabrá bailar. .
{Cadauno ha cojido un instrumento, Tremolina el bombo, Sparadrap 

los platillos, etc. Sinfonia burlesca, y  concluida esta cancán general. L la ­
man ó la puerta. Todos se quedan parados.)PAOLA.Escuchad. Han llamado. CABRIOLA.Quién vendrá á interrumpirnos?voz DHL pRÍiíCiPE. (Dentro.)Rayos y truenos! Abrís ó no?SPARADRAP.Gran Dios! El Príncipe! RAFAEL.Mi padre! Dónde me escondo?SPARADRAP.Pues no decíais que no os importaba un pito vuestro papá?RAFAEL.Porque creí que estaba muy lejos.TREMOLINA.Ocultémonos. {Llaman mas fuerte.)CABRIOLA. (C or rapidez.)Esperad! una inápiracion........(A las mugeres y á liafael.) Entrad ahí.
(Se esconden precipitadamente tras las cortinas del fondo.) Ahora noso­tros. (Golpes mas fuertes.) Ya no hay tiempo. Subios aquí.......  y no m o­verse! (Sparadrap con su tambor y Tremolina con el bombo su!>en sobre 
dos pedestales con la ayuda de Cabriola.)

ESCENA XIII.

Dichos. EL PRINCIPE.EL PRÍNCIPE. (Eíi Irage de caza. A Cabriola.^ Mucho habéis tardado en abrir.CABRIOLA.Príncipe, ignoraba que fuerais vos.PRÍNCIPE. (Aparte y mirando ó su alrededor.)Aquí huele á perdices! Me escamo!c a b r io l a .Creí que esUiviéseis en la cacería.



PRÍNCIPE.De allí vengo, corno veis. Pero y  vos, barón, cómo os encuentro aquí, y en semejante Irage?CABRIOLA. {Procurando en vano taparse las carnes postizas.)Principe, este es....... el que uso cuando trabajo.PRÍNCIPE.Ah! Con que estabais trabajando? (Aparte.) Sigo escamándome. (Alto, 
señalando d Sparadrap y  Tremolina.) Me parece que estos dos indivi­duos no estaban aquí esta mañana........CABRIOLA.En efecto, príncipe, son dos nuevas figuras que he concluido ahora mismo, y con las cuales queria sorprenderos el dia de vuestro santo.PRÍNCIPE.Mi santo! Si no es hasta dentro de once meses y medio.CABRIOLA.Es verdad, me he anticipado. Yo sería en España un gran ministro de Hacienda....... Me gustan mucho los anticipos.PRÍNCIPE.Y qué representan esas figuras?CABRIOLA.La poesía y la música. PRÍNCIPE.Están muy bien acabadas. La actitud de esa sobre lodo.......  {Scñii-

lando á Tremolina que cambia de postura para ocultar el rostro.) Es par­ticular! Jurarla que la poesía se ha vuelto del otro lado.CABRIOLA.No, príncipe, es un efecto de óptica. {Bajo á Tremolina.) Imbécil!TREMOLINA, {¡d.)Si me ha dado un calambre. {Da un golpe de bombo.)PRÍNCIPE.

78 LA PRINCESA DE TREBISONDA.

Eh?
No es nada, príncipe. CABRIOLA.

SPARADRAP.Càspita! Tengo ganas de estornudar, y con esto en las manos, ni aun puedo pellizcarme la nariz.PRÍNCIPE. {A Cabriola.)Eh? Juraría que hablaban por ahí........CABRIOLA.No, es un efecto acústico. {Aparte.) Estoy sudando.
{Sparadrap estornuda y  da un redoble de tambor.)



PRÍNCIPE.Qiié es eso? La música se ha constipado!CABRIOLA.Príncipe........todo os lo esplicaré. {Aparle.) Si sé cómo.PRÍNCIPE.Hablad, pero sed breve. CABRIOLA.Píen........no os esplicaré nada si (.juerels. {Haciendo ademán de irse.)PRÍNCIPE. {Deteniéndole.)Hablad. CABRIOLA.Pues oid. K  fin de hacer este museo mas digno de vuestra alteza, he buscado todos los medios de perfeccionar mis figuras, hasta conseguir comunicarlas el movimiento, la vo7„ la vida tal vez. (Tambor y tombo.)PRÍNCIPE.Bravo! bravo! Ingenioso mecanismo! Tocad los resortes, y  haced que se muevan un poco. CABRIOLA.Bien, Príncipe. {Figura locar los resortes, é m ita  el ruido con la voz. 
Sfiaradrop y Tremolina loman sucesivamenle varias actitudes grotescas, 
pero siempre ocultando el rostro para que no los conozca el Principe.)PRÍNCIPE.Eli! Qué ruido es ese?(fiíí¿do en el fondo.)CABRIOLA.Lo.s resortes que comunican por allá. {Descorre las cortinas del fo n ­
do y  aparecen Paola, Zaneta, fiegina, Rafael y los pages disfrazados y 
formando grupos cómicos, pero de tal suerte que todos se tapan la cara irnos i  oíros.) PRÍNCIPE.Admirable! Pero decid, barón, por qué ocultan la cara todas vues­tras figuras? CABRIOLA.Es una actitud que les he dado para simbolizar que á los príncipes no debe nunca mirárseles frente á frenle.PRÍNCIPE.Muy bien. Ahora voy á visitar el interior de vuestras figuras de cora. (iVotiimieiiío geiieral de espanto.)CABRIOLA.Deteneos. Príncipe. Los resortes están en el interior.

ACTO TERCERO. 79



80 LA PRINCESA DE TREBISONDA.PRÍNCIPE.Por eso quiero sacarlos. Ya vereis. Con mi cuchillo de caza abriré en canal una por una todas esas figuras.CABRIOLA.Misericordia! PRÍNCIPE.Y no seré yo solo. Rola! k  mí mis gentes!
ESCENA XIV.

Dichos, CORTESANOS, CAZADORES, ele. 
{Todos los cazadores sacan «us cuchillos de caza.)PAOLA t  REGINA.Socorro!Perdón.No sea V . bárbaro!Padre mio!

SPARADRAP.
TREMOLINA.

RAFAEL.
PRÍNCIPE.Ah! Ya sabia yo que os obligaría á desenmascararos. Con (¡ue todos os burlabais de mí? Miserables! A la calle! fuera!RAFAEL. {Colocándose al lado de Zaneta.)Papá, si ella se va me voy con ella.PRÍNCIPE.Cómo! Mi hijo osaria resistirme?RAFAEL.Eh! qué diablo! Por qué gritáis de ese modo, cuando vos mismo os habéis casi casado con una acróbata, la célebre Traga-estopas.PRÍNCIPE.Qué? {Rafael le enseña el libro de las memorias.) Lo sabe todo!PAOLA. 'Era él! Bien dije yo que le había visto en alguna parle. Traga-esto­

pas........era mi hermana! ,
{Arrojándose en brazos del Principe.) Hermano mió!CABRIOLA.Cuñado!



tío !Primo!Padrino!Animal.Eso quise yo decir. Todos saltimbanquis!

ACTO TERCERO.ZANETA Y REGINA. TREMOLINA. 
SPARADRAP.PRÍNCIPE. (Rechazándole.) 
SPARADRAP. 

PRÍNCIPE.

81

PAOLA. (Al Principe.)Hermano mio, unid á estos dos niños que se adoran.PRÍNCIPE.Que se casen.......ó revienten, me es igual.REGINA. (A Cabriola.)Papá, ya que de boda se trata, os pido por primera vez la mano de Tremolina. CABRIOLA.Desde el momento en que me la pides por primera vez, te la conce­do.— Así no me la pedirás mas. PRÍNCIPE.Bravo! Casaos todos, y viviremos juntos. Cuñado, dime, qué haremos durante las largas noches del invierno?CABRIOLA.Jugaremos al monte chico........y te enseñaré á echar siempre la tuyaen puerta. MUSICA FINAL.ZANETA.A la mujer ordena Dios que á su marido dócil quiera;(A Rafael) yo para ti seré de cera, y no habrá riña entre los dos.
(Al público) Si la Princesa os agradó, que es lo que mas deseo yo, tened piedad de la infeliz, y no rompedla la nariz.TODOS.Tratadla bien á la infeliz, y no rompedla la nariz.



82 ZANETA.Y aquí tlió finla Princesa, Princesa, Princesa de Trebisonda.TODOS.Y aquí dió finla Princesa, Princesa, Princesa de Trebisonda.

LA PRINCESA DE TREBISONDA.

FIN DE LA ZARZUELA.

Madrid. Imp. de Aguado.— Í870.





Obras dramáticas de D. S a l v a d o r  M a r í a  G r a k é s , re- 
^presentadas con aplauso en los teatros de Madrid.
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DRAMAS.

Dios, Patria y Rey......................................  En tres actos y en verso.
COMEDIAS.

Don José, Pepe y Pepito........................  En iin acto y en verso.El Joven de los Seis Cuartos.............. Id. id.1 + 1 = 0 ...................................   Id. id.Los Amigos íntimos...................................  En dos actos y en verso.Leon de la Selva........................................  En tres actos y en verso.Crisis Matrimonial.......................................  Id. id.
ZAkzUELAS.

La Canción de Fortunio..........................  En un acto y on prosa.El Club de las Magdalenas.....................  Id. y en verso.El Amor por los Cabellos......................  Id. id.¡Era yo!..............................................................  Id. id.Hacer el Oso.................................................... Id. id.El Porvenir de los Bufos........................( . . .  _  .( Apropósitos Bufos.Los Bufos en la Frontera.......................  Id.Un Casamiento Republicano................  En tres actos y en verso.La Princesa de Trebisonda................... Id. y en prosa.Barba-Azul.......................................................  En cuatro actos y en verso.Así en la tierra como en el cielo. . Id. id.


